
  

 

บทท่ี 13  

 

องคผู์เ้ป็นเจา้ของขา้พระองคแ์ละพระเจา้ของขา้พระองค ์

 

เกร่ินน า 

 เราจะมาดูยอห์น 20:28 ต่อจากบทก่อน ที่โธมัสพูดกบัพระเยซูว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ 
และพระเจ้าของข้าพระองค์!”  และผมจะใช้ค ากล่าวนี้ เป็นจุดส าคัญในการพิจารณาปัญหาทั้งหมดที่

เกี่ยวกบัความสัมพันธร์ะหว่างพระเยซูกบัพระยาห์เวห์  ค าพูดของโธมัสน่าสนใจและน่าท้าทายเพราะ

นี่เป็นเพียงข้อเดียวเท่านั้นในพระคัมภีร์ใหม่ที่ค าเรียก “พระเจ้า” กล่าวกับพระเยซูโดยตรง หรือพูด

อย่างชัดๆกับพระเยซู  ไม่มีที่ไหนอีกในพระคัมภีร์ใหม่ที่ค าเรียก “พระเจ้า” เคยกล่าวกับพระเยซู

โดยตรง  มีพระคัมภีร์บางข้อที่บางคนใช้บอกถึงความเป็นพระเจ้าของพระเยซู  แต่เมื่อตรวจสอบข้อ

เหล่านี้อย่างละเอยีดกจ็ะเหน็ว่าแท้จริงแล้วข้อเหล่านี้ ไม่ได้สอนถึงความเป็นพระเจ้าของพระเยซู 

 โธมัสเป็นอัครทูตคนหนึ่งแม้จะไม่ใช่อัครทูตในระดับต้นๆ  ในทีมอัครทูตสิบสองคนนั้นมีสาม

คนที่ใกล้ชิดกบัพระเยซูเป็นพิเศษคือ เปโตร ยากอบ และยอห์น  และในสามคนนั้น ยอห์นใกล้ชิดกับ

พระเยซูมากที่สดุ  เวลารับประทานอาหาร ยอห์นจะเป็นผู้ที่นั่งติดกบัพระเยซูและเอนกายอยู่ใกล้พระ

ทรวงของพระองค์ (ยอห์น 13:23)1  ส านวน “เอนกายอยู่ใกล้พระทรวงของพระองค์” นี้ จะไม่ค่อย

เข้าใจกันในสมัยปัจจุบัน  ค ากล่าวนี้ มีที่มาคือคนในสมัยโบราณเมื่อรับประทานอาหารด้วยกัน พวก

เขาจะไม่นั่งบนเก้าอี้ รอบโต๊ะเหมือนที่เรานั่งกันในสมัยนี้   แต่จะเอนกายโดยเอาศอกข้างหนึ่งวางไว้

บนตั่งคล้ายๆแคร่ และใช้มืออีกข้างหยิบอาหาร  พวกเขาแต่ละคนจะอยู่ในท่าเอนกายอยู่รอบๆโต๊ะ

อาหาร  การเอนกายแบบนี้ จะล าบากมากส าหรับผมโดยเฉพาะกับแขนและไหล่ แต่เห็นได้ชัดว่า คน

ในสมัยโบราณจะถูกฝึกมาอย่างดีในท่านี้   ถ้าคุณไปเที่ยวประเทศอิสราเอลในปัจจุบัน คุณสามารถ

เที่ยวชมตามจุดท่องเที่ยวต่างๆที่มัคคุเทศกจ์ะพาคุณไปชมห้องที่จัดแสดงการเอนกายรอบโตะ๊อาหาร

ในสมัยก่อน  ท่าเอนกายนี้ อาจดูไม่สบายส าหรับเราในปัจจุบัน แต่มันอาจจะสบายส าหรับพวกเขา

หลังจากที่ท างานหนักมาทั้งวันแล้ว 

 
1 ยอห์น 13:23 “ที่ส ารับมีสาวกคนหนึ่งที่พระองค์ทรงรักได้เอนกายอยู่ใกล้พระทรวงของพระองค์ (ฉบับ 1971) 
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 เร่ืองของเร่ืองอยู่ที่ว่า เมื่อมีคนเอนกายอยู่รอบๆโตะ๊ กจ็ะมีบางคนอยู่ข้างหน้าคุณ คนนั้นจะเป็น

คนที่ถูกพูดถึงว่า “เอนกายอยู่ใกล้อกของคุณ” เพราะศีรษะของเขาอยู่ใกล้อกของคุณ  ค าพูดนี้ ได้มา

มีความหมายถึงความสมัพันธ์ที่ใกล้ชิดและสนิทสนม 

 ในบรรดาสาวกสิบสองคนนั้น โธมัสไม่ได้สนิทกับพระเยซูเป็นพิเศษแต่กส็นิทพอควร  ถ้าเป็น

สมัยนี้ เราคงดีใจที่จะถูกนับรวมอยู่ในกลุ่มสบิสองคน ไม่ได้อยู่ในกลุ่มสามคนกไ็ม่เป็นไร และไม่ได้อยู่

ตรงที่พิเศษอย่างยอห์นที่อยู่ตรงพระทรวงของพระเยซู กไ็ม่เป็นไร 

 แต่โธมัสพูดถึงสิ่งที่ส าคัญบางอย่างในยอห์น 20:28  ในการวิเคราะห์ข้อนี้  ผมก าลังจะขยับจาก
ประสบการณ์ที่ผมได้แบ่งปัน ไปสู่การวิเคราะห์ทางการตีความที่ถูกต้องจากค ากล่าวที่ส าคัญนี้ ว่า 

“องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!”  ทุกค าในพระคัมภีร์มีความส าคัญ แต่

ค าเหล่านี้มีความส าคัญเป็นพิเศษ เพราะไม่มีใครเคยพูดกบัพระเยซูแบบนั้นในที่อื่นอกีในพระคัมภีร์ 

 คุณอาจบอกว่า “ถ้าโธมัสเรียกพระเยซูผิดว่าพระเจ้า แล้วท าไมพระเยซูจึงไม่ได้ทรงหยุดเขาไว้”  

เพราะแนวการให้เหตุผลนั้นอาจเป็นการใช้ “การถามแบบชี้น า” (ค าศัพทท์างตรรกะที่ชี้น าข้อสรุป)  

ค าถามที่คุณยกเป็นค าถามที่มีเหตุผล แต่เป็นการสนันิษฐานที่อาจจะถูกหรืออาจจะผิดว่าพระเยซูทรง

เป็นพระเจ้า  นั่นเป็นค าถามที่ถูกชี้น าและข้อสรุปกยั็งคงมีมูล  โธมัสกล่าวค า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้า

พระองค์และพระเจ้าของข้าพระองค์!” กับพระเยซูคริสต์ผู้ เป็นมนุษย์ที่ยืนอยู่ตรงหน้าเขา  หรือว่า

โธมัสกล่าวถ้อยค านี้ กับผู้ที่เป็นรูปและเป็นพระฉายาของพระเจ้า?  พูดอีกอย่างหนึ่งกค็ือโธมัสก าลัง

พูดถ้อยค านี้กบัพระเยซูผู้เป็นมนุษย์ หรือว่าเขาก าลังพูดถ้อยค านี้กบัพระยาห์เวห์ที่ตอนนี้ เขามองเห็น

อยู่ในพระเยซูและถูกส าแดงให้เหน็อย่างสมบูรณ์ในพระเยซ ู

เมื่อมาถึงเร่ืองของประสบการณ์แล้ว ความแตกต่างของความเป็นไปได้ทั้งสองอย่างนี้อาจจะไม่

ส าคัญนัก  แต่เมื่อมาถึงเร่ืองของค าสอนแล้วความชัดเจนของการวิเคราะห์นั้นส าคัญ  เหตุผลที่พระ

เยซูไม่ได้หยุดโธมัสกอ็าจเป็นได้อย่างมากว่า พระเยซูทรงรู้อยู่แล้วว่าโธมัสก าลังพูดอยู่กบัใคร ในช่วง

ที่พระเยซูทรงท าพันธกจิบนโลกนี้และย่ิงกว่านั้นในภายหลังการฟ้ืนคืนพระชนม์ของพระองค ์พระเยซู

ทรงรู้ถึงจิตใจและความคิดของมนุษย์ (ยอห์น 2:25)2 

 ผู้ตีความพระคัมภีร์ที่ดีจะไม่ด่วนสรุป  การแบ่งปันประสบการณ์แม้อาจเป็นจริงและลึกซึ้ งก็ยัง

ต้องผ่านกระบวนการของการตรวจสอบอย่างละเอียดถี่ถ้วน  มันอาจจะมีน า้หนักและคุณค่ามากในแง่

ของประสบการณ์ แต่จะมีน า้หนักแค่ไหนในแง่ของหลักค าสอนหรือหลักความเชื่อ? 

 
2 ยอห์น 2:25 เพราะพระองคท์รงรู้จักมนุษย์ทุกคน และพระองค์ไม่จ าเป็นที่จะต้องมีใครมาเป็นพยานเร่ืองมนุษย์ เพราะพระองค์เอง

ทรงทราบว่าอะไรอยู่ในมนุษย์ 
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พระกายท่ีเต็มดว้ยพระสิริของพระเยซู 

 เมื่อโธมัสพูดถ้อยค านี้กบัพระเยซูนั้น โธมัสไม่ได้พูดขณะเมื่อพระองค์ทรงอยู่ในกายเนื้อหนัง แต่

พูดถ้อยค านี้ กับพระเยซูในช่วงหลังการฟ้ืนคืนพระชนม์ของพระองค์ ซึ่งเป็นเวลาที่พระเยซูทรงได้รับ

พระกายที่เปล่ียนไป ไม่เหมือนกับพระกายที่พระองค์เคยมีในช่วงที่พระองค์ทรงอยู่ในกายเนื้ อหนัง  

เมื่อเหล่าสาวกรวมตัวกนัอยู่ในห้องที่ปิดประตู  ในทนัใดนั้นพระเยซูกท็รงปรากฏกบัพวกเขา (ยอห์น 

20:19) กายธรรมดาที่มีเนื้ อหนังจะไม่สามารถเดินทะลุผนังห้องหรือประตูที่ปิดไว้ได้  เห็นได้ชัดว่า
พระองคท์รงมีพระกายที่ต่างกนั  มาระโก 16:123 กล่าวว่าบนถนนไปเอมมาอูสนั้น (เปรียบเทยีบลูกา 

24:13-39) พระเยซูทรงปรากฏพระองค์กับสาวกสองคนใน “อีกรูปหนึ่ง”  ในข้อความภาษากรีกว่า 
“รูป” ตรงนี้ เป็นค าเดียวกับ “morfh,” (morphē) ที่เราพบในฟีลิปปี 2:6 (“พระองค์ผู้ทรงอยู่ในรูป
ของพระเจ้า”)4  

 ค าว่า “อกีรูปหนึ่ง” คืออะไร ที่พระเยซูทรงปรากฏกบัพวกสาวกบนถนนไปเอมมาอูส? มันกค็ือ

พระกายที่เตม็ด้วยพระสิริของพระเยซูดังที่เปาโลกล่าวถึงในฟีลิปปี 3:21 ว่า “พระองค์จะทรงเปล่ียน
ร่างกายอนัต ่าต้อยของเราให้เหมือนพระกายที่เตม็ด้วยพระสริิของพระองค์” (ฉบับ NASB)  วันหนึ่ง
ร่างกายที่ต ่าต้อยของเรากจ็ะเปลี่ยนไปเหมือนพระกายที่เตม็ด้วยพระสริิของพระเยซู ซึ่งไม่เหมือนกับ

ร่างกายเดิมของพระองค์ที่เป็นเนื้อหนัง  ในกรณีของโธมัสนี้ เป็นได้ไหมว่า การที่เขาเห็นพระกายที่

เตม็ด้วยพระสริิของพระคริสต์ ซึ่งในเวลานั้นส าแดงให้เหน็พระสริิของพระยาห์เวห์ จึงท าให้เขาถึงกับ

ร้องอุทานว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์และพระเจ้าของข้าพระองค์”?  โธมัสได้เหน็ฤทธิ์เดชและ

พระสิริของพระเจ้าเปล่งปล่ังออกจากพระเยซู ที่พระกายของพระองค์เป็นเหมือนม่านบางๆซึ่งแทบ

จะไม่สามารถปิดบังพระสิริของพระเจ้าที่อยู่ข้างในเอาไว้ได้  พูดได้ว่าโธมัสสามารถมองทะลุผ่านพระ

กายนี้ ไปยังผู้ที่อยู่ข้างใน ซึ่งกค็ือพระยาห์เวห์ผู้สถิตอยู่ในพระเยซู 

 

ค าพยานท่ีกฎหมายยอมรบั 

 ตามบทบัญญัติของพระคัมภีร์แล้ว คดีความจะเชื่อถือได้กต่็อเมื่อมีพยานสองหรือสามปากให้

ปากค าตรงกัน (เฉลยธรรมบัญญัติ 19:15, 2 โครินธ์ 13:1)5  ค ากล่าวของโธมัสไม่ได้รับการรับรอง

หรือได้รับการยืนยันอีกคร้ังจากอคัรทูตคนอื่นๆ ซึ่งกห็มายความว่า มันไม่ได้เป็นตามข้อก าหนดของ

การมีพยานสองหรือสามปากเพื่อให้พยานหลักฐานมีมูล  ฉะนั้นค ากล่าวของโธมัสจึงพูดออกมาจาก

 
3 มาระโก 16:12 “ภายหลังพระองค์ปรากฏพระกายอกีรูปหนึ่งแก่สาวกสองคน ขณะที่พวกเขาก าลังเดินทางไปนอกเมือง” 
4 ฉบับไทยคิงเจมสแ์ละฉบับมาตรฐานแปลว่า “ผู้ทรงสภาพเป็นพระเจ้า” ฉบับ 1971 แปลว่า “ผู้ทรงสภาพของพระเจ้า” (ผู้แปล) 
5 เฉลยธรรมบัญญัติ 19:15 “ห้ามพยานปากเดียวกล่าวโทษใคร ไม่ว่าในเร่ืองอาชญากรรมหรือในเร่ืองความบาปใดๆซ่ึงเขาได้ท าไป  

แต่ต้องมีพยานสองหรือสามปาก ค าพยานนั้นจึงจะเป็นที่เชื่อถือได้” 
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ประสบการณ์และความเข้าใจของเขาเอง  เราไม่มีทางรู้ ได้ว่าอัครทูตคนอื่นๆมีความเข้าใจเหมือนกบั

เขาหรือไม่ เพราะไม่มีอัครทูตคนไหนที่เคยกล่าวย า้หรือยืนยันค ากล่าวของเขาเลย  เรามีพยานแค่

ปากเดียวซึ่งหมายถึงว่าเราได้รับปากค าที่เป็นความเห็นจากโธมัส ซึ่งตรงกันข้ามกับพยานหลักฐานที่

ได้มาจากการวิเคราะห์ตามหลักการและมาตรฐานที่เป็นกลาง 

 ประสบการณ์ส่วนตัวบุคคลกไ็ม่ควรตัดทิ้งไปว่าไม่ส าคัญ แต่แทบจะไม่มีน า้หนักในชั้นศาลถ้าไม่

มีการยืนยันจากพยานสองหรือสามปาก  นั่นจะเป็นกรณีค ากล่าวของโธมัสเพราะมันเป็นข้อเดียวใน

พระคัมภีร์ใหม่ ที่เราจะไม่พบค าพูดกบัพระเยซูที่คล้ายๆกนันี้ ในข้ออื่นเลย 

 ผมอาจจะสามารถพิสูจน์ด้วยประสบการณ์ส่วนตัวของใครบางคน แม้ว่าผมจะไม่สามารถใช้เป็น

ข้อยืนยันที่มีน า้หนักในศาลได้  บางคนอาจเหน็นิมิตที่คุณไม่เหน็  คุณจะประเมินสิ่งนั้นอย่างไร?  สิ่ง

แรกคุณจะต้องประเมินคนคนนั้นว่าปกติแล้วเขาเป็นพยานที่เชื่อถือได้หรือไม่?  และถ้าเขาเป็นพยาน

เพียงปากเดียวที่มีล่ะ?  ในคดีความนั้นแทบจะไม่พบว่าจ าเลยจะถูกตัดสนิว่ามีความผิดหรือถูกตัดสิน

ให้พ้นโทษจากค าให้การด้วยพยานส่วนบุคคลที่ไม่มีการยืนยันจากพยานปากอื่นๆ 

 บนถนนไปดามัสกัสนั้น เปาโลได้เห็นพระคริสต์ผู้ทรงรัศมีเจิดจ้า และตาของเขากบ็อดไปเพราะ

พระรัศมีของพระองค์  แต่ต่อมาเปาโลไม่ได้ใช้ประสบการณ์นั้นเพื่อจะพิสูจน์ความจริงให้เป็นที่

ยอมรับ เขาจะพูดว่า “ข้าพเจ้าเป็นสักขีพยานหนึ่ง” แต่เขาจะไม่พูดว่า “นี่คือความจริงเพราะเป็นสิ่ง

ที่ข้าพเจ้าได้ประสบมา”  เปาโลไม่ได้ให้ค าชี้ แจงของเขาขึ้นกับประสบการณ์ส่วนตัวเป็นหลัก  เขา

อาจจะใช้ประสบการณ์ของเขา แต่เขาจะไม่ให้ความจริงใดๆให้เป็นที่ยอมรับโดยขึ้นกับประสบการณ์  

บนถนนไปดามัสกัสนั้นมีแต่เปาโลเท่านั้นที่ได้เห็นพระคริสต์ผู้ ฟ้ืนคืนพระชนม์  คนที่อยู่กับเขาได้ยิน

เสียงแต่มองไม่เห็นใครเลย (กิจการ 9:7)  เปาโลไม่สามารถจะเรียกพวกเขาว่าเป็นเหล่าพยานให้กบั
นิมิตที่เหน็พระเยซ ู ในฐานะของผู้ที่ได้รับการฝึกฝนมาอย่างดีในด้านบทบัญญัติอย่างเปาโล เขาย่อม

รู้ดีว่าเขาไม่สามารถจะใช้สิ่งนี้ เป็นข้อพิสจูน์ได้  ถึงกระนั้น ผมกอ็ยากจะตรวจสอบในเร่ืองนี้  เพราะผม

ต้องการหาความจริงทั้งหมดที่มีในค ากล่าวของโธมัส พูดตามหลักแล้ว เราไม่สามารถจะให้หลักค า

สอนขึ้นกบัค ากล่าวของคนคนเดียวกต็าม 

 

มีบางสิง่ขาดหายไปไหม? 

 เราจะต้องดูทุกเหตุการณ์ที่พระเยซูทรงปรากฏกับเหล่าสาวกของพระองค์ หลังการฟ้ืนคืนพระ

ชนม์ด้วย  พระเยซูทรงปรากฏพระองค์กบัอคัรทูตสิบคนในห้องที่ปิดประตูอยู่ (และโธมัสกับยูดาสก็

ไม่ได้อยู่ที่นั่นด้วย)  อคัรทูตทั้งสบิคนนี้มองค าประกาศของโธมัสอย่างไร? 
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 เมื่อเราตรวจสอบยอห์น 20:28 เราพบว่ามีบางสิ่งบางอย่างขาดหายไปในข้อนี้ ไหม ที่ควรมีบาง
สิ่งอยู่ในนั้นแต่กลับไม่ม?ี  ถ้าโธมัสได้กล่าวถ้อยค าของเขากบัพระเยซูละก ็มันควรจะมีอะไรอยู่ในข้อ

นี้แต่กลับไม่มีอยู่?  หากคุณเป็นเชอร์ลอ็ก โฮล์มส์6 คุณกจ็ะไม่มองหาแต่สิ่งที่มีอยู่เท่านั้น แต่จะมอง

หาสิ่งที่ควรมีอยู่แต่ไม่มอียู่ในที่นั่นด้วย 

 หากคุณก าลังพูดอยู่กับพระเจ้า คุณจะยืนพูดกับพระองค์อย่างนั้นไหม?  หากโธมัสพูดกับพระ

เยซูในฐานะพระเจ้า คุณกค็งคาดหวังว่าเขาจะคุกเข่าลงที่พระบาทของพระเยซูแน่ๆ ซึ่งกค็ล้ายกับที่ 

มารีย์ชาวมักดาลาท าขณะก าลังหน่วงเหนี่ยวพระเยซูที่อุโมงค์ฝังศพ (ยอห์น 20:17)7  ถ้าคุณก าลังพูด

อยู่กบัพระยาห์เวห์พระเจ้าด้วยค าอุทานที่หนักแน่นเช่นนั้น คุณจะไม่ยืนเฉยๆอยู่ตรงนั้นใช่ไหม?  ใน

ท านองเดียวกันคุณกค็งคาดหวังให้โธมัสคุกเข่าลงตามบทเพลง “ข้าคุกเข่าลง” 8  แต่โธมัสไม่ได้

คุกเข่าตรงหน้าพระเยซู 

 ที่ย่ิงน่าแปลกใจกว่านั้นกค็ือ ไม่มีเร่ืองราวการฟ้ืนคืนพระชนม์ในพระกิตติคุณทั้งสี่เล่มที่เราพบ

สกัตัวอย่างเลยว่ามีสาวกคุกเข่าลงเมื่อพระเยซูทรงปรากฏกบัเขา  ตอนแรกผมคิดว่าผมสามารถจะหา

ตัวอย่างเช่นนั้นได้ง่ายๆ แต่เมื่อผมตรวจดูเหตุการณ์ทั้งหมดแล้ว ผมกต้็องประหลาดใจที่พบว่าเหล่า

สาวกไม่เว้นสักคนเดียวจะยืนโทนโท่เมื่อพระเยซูทรงปรากฏกับพวกเขา  ในสมัยก่อนเมื่อพระเยซู

ทรงด าเนินอยู่บนโลกนี้ เหล่าสาวกของพระองค์กไ็ม่ได้คุกเข่าทุกคร้ังที่พระเยซูทรงปรากฏกับพวกเขา 

หรือตรัสกบัพวกเขา  แต่หลังจากการฟ้ืนคืนพระชนม์ของพระองค์สถานการณ์กต่็างกนั เพราะตอนนี้

พระเยซูจะทรงยืนอยู่ต่อหน้าพวกเขาด้วยพระกายที่เตม็ด้วยพระสิริ  แต่กระนั้นกไ็ม่มีบันทกึว่าเหล่า

สาวกคุกเข่าลง เมื่อพระเยซูผู้ฟ้ืนคืนพระชนม์ทรงมาปรากฏกบัพวกเขา แม้แต่เมื่อพระองค์เสดจ็ผ่าน

ประตูที่ปิดอยู่และเมื่อทรงปรากฏพระองค์อยู่ท่ามกลางพวกเขา 

 นี่คือสิ่งที่ขาดหายไปในยอห์น 20:28  ยอห์นลืมบันทกึไปหรือเปล่าว่าโธมัสได้คุกเข่าลง?  จะมี
ใครที่ร้องอุทานว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์และพระเจ้าของข้าพระองค์!” กับพระเยซูในฐานะ

พระเจ้า โดยไม่ได้คุกเข่าลงต่อหน้าพระองค์ได้อย่างไร?  ถ้ายอห์นได้บันทกึไว้ว่าโธมัสคุกเข่าลง เราก็

อาจจะมั่นใจมากขึ้นว่า โธมัสได้พูดกบัพระเยซูในฐานะพระเจ้าจริงๆ  แต่ว่าไม่มีบันทกึในเรื่องนี้  

 เรามีหลักเกณฑจ์ริงๆไหม ที่จะสรุปว่าโธมัสก าลังพูดถ้อยค านี้กบัพระเยซูในฐานะพระเจ้า? ไม่มี

ชาวยิวคนไหนจะยืนเฉยๆเมื่อเข้าไปในพระวิหารเพื่อนมัสการพระเจ้า  ชาวยิวนมัสการพระเจ้าใน

ลักษณะเดียวกบัชาวมุสลิมในปัจจุบัน  พวกเขาจะซบหน้าลงกบัพื้นจริงๆ  เมื่อเปาโลพูดว่า “ข้าพเจ้า

 
6 Sherlock Holmes นักสบืในนิยายสบืสวนสอบสวนเขียนโดย เซอร์อาเธอร์ โคนัน ดอยล์ ในช่วงปลายคริสต์ศตวรรษที่ 19 (ผู้แปล) 
7 ยอห์น 20:17 พระเยซูตรัสกบันางว่า “อย่าหน่วงเหน่ียวเราไว้ เพราะเรายังไม่ได้ขึ้นไปหาพระบิดาของเรา แต่จงไปหาพวกพี่น้องของ
เรา และบอกเขาว่าเราก าลังจะขึ้นไปหาพระบิดาของเราและพระบิดาของพวกท่าน ไปหาพระเจ้าของเราและพระเจ้าของพวกท่าน”  
8 เพลง “Fall on your knees” 

http://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B9%8C%E0%B9%80%E0%B8%98%E0%B8%AD%E0%B8%A3%E0%B9%8C_%E0%B9%82%E0%B8%84%E0%B8%99%E0%B8%B1%E0%B8%99_%E0%B8%94%E0%B8%AD%E0%B8%A2%E0%B8%A5%E0%B9%8C
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คุกเข่าลงต่อพระบิดา” (เอเฟซัส 3:14 ฉบับ ESV) เขาก าลังอธิบายถึงสิ่งที่ชาวยิวจะท าเมื่อเขาก าลัง
พูดอยู่กับพระเจ้า  ข้อเทจ็จริงที่โธมัสไม่ได้คุกเข่าลงต่อพระเยซูนั้นกไ็ม่ควรจะมองข้าม  ถ้าโธมัสได้

คุกเข่าลงต่อพระเยซู เรากอ็าจมีมูลเหตุน่าเชื่อถือขึ้นที่จะสรุปว่าพระเยซูทรงเป็นพระเจ้า แต่ถึงอย่าง

นั้นมันกยั็งเป็นมูลเหตุส่วนตัวบุคคล เพราะไม่มีพยานปากอื่นที่ประกาศอย่างเดียวกนันั้น  ความจริง

กค็ือโธมัสไม่ได้คุกเข่าลงและสาวกคนอื่นๆกไ็ม่ได้คุกเข่าลงเช่นกนั 

 

ความเขา้ใจผิดๆเกีย่วกบัการคุกเข่า 

 ผมต้องชี้แจงเร่ืองความเข้าใจผิดๆที่พบบ่อยๆเกี่ยวกบัการคุกเข่า  ในพระคัมภีร์มีหลายตัวอย่าง

ที่คนคุกเข่าต่อพระเยซูและ “นมัสการ” พระองค์  นี่เป็นปัญหาในการแปลเพราะมันท าให้เกดิค าถาม

ว่าควรใช้ค าว่า “นมัสการ” หรือไม่ในเมื่อจากบริบทแล้วไม่ควร  มีบางอย่างเกี่ยวกับการคุกเข่าที่ชาว 

ตะวันตกส่วนใหญ่จะไม่เข้าใจ แต่ที่ชาวจีนจะเข้าใจได้ดีกว่าหน่อย เพราะว่าพวกเขาจะคุกเข่าในบาง

สถานการณ์ เช่น การคุกเข่ายกน า้ชาต่อหน้าบิดามารดาของพวกเขาในกรณีของการยกน า้ชา (การยก

น า้ชาเป็นธรรมเนียมที่ให้เกียรติบิดามารดาด้วยการคุกเข่าและยกน า้ชาให้ โดยเฉพาะในพิธแีต่งงาน)  

ในสมัยก่อน ชาวจีนจะคุกเข่าและแม้กระทั่งต้องก้มลงกบัพื้นต่อหน้าฮ่องเต้ หรือเจ้าหน้าที่ชั้นสงู หรือ

ปรมาจารย์ผู้ที่ถ่ายทอดวิชาให้  การคุกเข่านี้ ไม่ใช่เร่ืองแปลกในหมู่ชาวจีนและชนชาติอื่นๆ  แต่โลก

ตะวันตกไม่เข้าใจ  ชาวยิวกม็ีธรรมเนียมการคุกเข่าลงต่อหน้าคนเช่นเดียวกับชาวจีนด้วย  สิ่งนี้ ไม่ได้

หมายถึงการนมัสการ แต่ส าหรับความคิดของชาวตะวันตกแล้ว มันเป็นรูปแบบหนึ่งของการนมัสการ  

ความคิดแบบนี้ ไม่ได้มีอยู่ในหัวของคนจีนเลยว่าเมื่อเขาคุกเข่าลงต่อหน้าพ่อแม่นั้น เขาก าลังนมัสการ

ท่านทั้งสอง  เขาแค่ก าลังพูดว่า “ท่านเป็นพ่อเป็นแม่ของผมที่ผมรักและเคารพ”  

 แต่บรรดาผู้แปลพระคัมภีร์เข้าใจเร่ืองนี้ ผิดไป และนั่นคือสาเหตุที่เราจึงต้องตรวจดูภาษากรีก  

ตัวอย่างเช่น ตามจริงแล้วในการแปลยอห์น 9:38 ของชาวตะวันตกทุกฉบับได้กล่าวว่า ชายตาบอดที่
กลับมามองเหน็นั้นได้ “นมัสการ” พระเยซูดังนี้  เขาทูลว่า “พระองค์เจ้าข้า ข้าพระองค์เชื่อ และเขาก็

นมัสการพระองค์” (ฉบับ ESV) 

 นี่ไม่ใช่การแปลแต่เป็นการตีความ  ค าภาษากรีกตรงนี้ กค็ือ proseku,nhsen (prosekunēsen) 
พระคัมภีร์ยิวฉบับสมบูรณ์9แปลค ากล่าวนี้ ได้อย่างถูกต้องว่า “เขากค็ุกเข่าลงต่อพระองค์” 

 ค ากรีกค าเดียวกันนี้  นอกจากจะใช้กับพระเยซูแล้วกยั็งใช้กับคนอื่นอีก  และตัวอย่างหนึ่งที่พบ

ในมัทธวิ 18:26 กค็ือ “ทาสผู้นั้นจึงคุกเข่าอ้อนวอนว่า ‘ท่านเจ้าข้า ขอได้โปรดอดทนกบัข้าพเจ้า แล้ว

 
9 Complete Jewish Bible 
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ข้าพเจ้าจะใช้หนี้ทั้งหมด’” (ฉบับ ESV)  ตรงนี้ทาสคุกเข่าลงตามที่ระบุด้วยค ากรีกว่า “proseku,nei 
(prosekunei)” ค าเดียวกัน  พระคัมภีร์ภาษาอังกฤษฉบับต่างๆได้แปลอย่างถูกต้องว่า “หมอบลง” 
หรือ “คุกเข่าลง” แต่นั่นกเ็ป็นเพราะข้อนี้ ไม่ได้พูดถึงพระเยซู ดังนั้นจึงเป็นการลดแรงจูงใจผู้เชื่อใน

ตรีเอกานุภาพทุกๆคนที่จะแปลค านี้ ว่า “นมัสการ”  แล้วเหตุใดผู้แปลทั้งหลายจึงแปลค าภาษากรีกนี้

ว่า “นมัสการ” ในข้อต่างๆที่ก าลังกล่าวถึงพระเยซ ูและแปลว่า “คุกเข่าลง” ในข้อที่ก าลังกล่าวถึงคน

อื่นๆ?  แรงจูงใจในหลักค าสอนนี้ เหน็ได้ชัดเจน 

 ในกจิการ 10:25 ค า “proskune,w” (proskuneō) ค าเดียวกนันี้กใ็ช้กบัโครเนลิอสัที่คุกเข่าลงต่อ 
เปโตรที่ว่า “เมื่อเปโตรเข้าไป โครเนลิอสัได้พบเปโตรและหมอบลงแทบเท้าท่าน และนมัสการท่าน” 

(ฉบับ ESV)  เราจะเห็นค า “นมัสการ” ในฉบับแปลภาษาอังกฤษ ที่ใช้ค าภาษากรีกค าเดียวกันว่า 
“proseku,nhsen” (prosekunēsen)  พระคัมภีร์ยิวฉบับสมบูรณ์ได้ให้ค าแปลที่ถูกต้องว่า “หมอบลง
แทบเท้าท่าน”  มันเป็นเร่ืองเหลวไหลที่จะบอกว่าโครเนลิอัสจะนมัสการเปโตร  ในฐานะนายทหาร

และนายร้อยของโรมันนั้น โครเนลิอัสจะไม่นมัสการมนุษย์ผู้ใด แต่เขาจะแสดงความเคารพนบนอบ

ต่อเปโตรอย่างแน่นอนในฐานะที่เป็นผู้น าคริสตจักร  ชาวโรมันจะคุกเข่าเพื่อแสดงความเคารพนับ

ถือและความนอบน้อมเช่นเดียวกบัชาวจีน 

 อีกข้อหนึ่งคือวิวรณ์ 3:9 “เราจะท าให้ธรรมศาลาของซาตานที่กล่าวว่า พวกเขาเป็นยิวและไม่ได้
เป็น แต่ก าลังโกหกนั้น เราจะท าให้พวกเขามากราบลงตรงแทบเท้าเจ้า และพวกเขาจะได้เรียนรู้ ว่าเรา

ได้รักเจ้า” (ฉบับ NRSV)  ค าว่า “proskune,w” ค าเดียวกนันี้  คราวนี้ ใช้กบัผู้ที่อยู่ในธรรมศาลาของ
ซาตานดังที่ว่า “เราจะท าให้พวกเขามากราบลงตรงแทบเท้าเจ้า” (h[xousin kai. proskunh,sousin 

evnw,pion tw/n podw/n sou) 

 นี่ไม่ถูกต้องทางการตีความ ที่จะแปลค าภาษากรีกค านี้ ว่า “คุกเข่าลง” ในกรณีทั่วไป แต่แปลค า

นี้ เป็น “นมัสการ” เมื่อเป็นพระเยซู  เมื่อบรรดาผู้เชื่อในตรีเอกานุภาพท าเช่นนี้  พวกเขากก็ าลังชี้น า 

เพราะพวกเขาก าลังสันนิษฐานเอาว่าผู้คน (เช่นชายที่ตาหายบอด) ที่คุกเข่าลงนั้นก าลังนมัสการพระ

เยซูเป็นพระเจ้า  ข้อสรุปนี้ จะเป็นเร่ืองที่น่าขันส าหรับชาวยิว เพราะชาวยิวจะนมัสการพระยาห์เวห์

เท่านั้น และจะไม่นมัสการมนุษย์คนใด 

 โธมัสไม่ได้คุกเข่าลงด้วยซ า้ (ยอห์น 20:28) ซึ่งต่างจากชายที่ตาหายบอด (ยอห์น 9:38)  ในเมื่อ
ยอห์นเป็นคนที่เขียนช่วงท้ายในพระกิตติคุณของเขา ยอห์นไม่ได้สังเกตหรอกหรือว่า โธมัสได้คุกเข่า

ลงต่อพระเยซูหากโธมัส (และสาวกคนอื่นๆ) ได้ท าเช่นนั้นจริงๆ?  เชื่อแน่ว่ายอห์นจะพูดอะไรบ้าง

ในท านองนั้นว่าโธมัสได้คุกเข่าลงนมัสการเหมือนชายตาบอดคนนั้น  แต่ยอห์นกไ็ม่ได้บันทกึว่าโธมัส 

หรืออคัรทูตคนอื่นๆได้ท าเช่นนี้  
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 เราต้องพิจารณาข้อพระคัมภีร์นี้ จากแง่มุมต่างๆ เพื่อดูว่าข้อนี้พูดอะไรและไม่ได้พูดอะไร และ

หยุดอ่านข้อนี้ โดยใส่ความคิดของตัวเองเข้าไปในข้อนี้  ซึ่งเป็นสิ่งที่คริสเตียนทั้งหลายท าได้ดี 

 

แนวคิดของยอหน์แตกต่างจากของเรา 

 ตรงนี้ มีสิ่งส าคัญบางอย่างที่ผมต้องพูดคือ แนวคิดของยอห์นแตกต่างจากแนวคิดของเรามาก  

ตัวอย่างเช่น แนวคิดของยอห์นเร่ืองเกียรติจะแตกต่างจากแนวคิดของเราในเร่ืองเกียรติ  เมื่อพระ

เยซูตรัสถึงพระเกียรติของพระองค์เอง หรือเมื่อยอห์นพูดถึงการที่พระเยซูทรงได้รับเกียรตินั้น เรา

มักจะเข้าใจลักษณะของเกยีรตินั้นผิดไป  “เกยีรติ” ในยอห์นจะหมายถึงความทุกข์ทรมาน ความตาย 

และการฟ้ืนคืนพระชนม์ของพระเยซูอย่างค่อนข้างเสมอต้นเสมอตาย  แต่แนวคิดของเราในเร่ือง

เกียรติกค็ือเกียรติในการเป็นกษัตริย์ เกียรติในการเป็นพระเจ้า ซึ่งเราตีความยอห์นเกินจากตัวบท

และตีความเขาผิด 

 ในยอห์น 6:48-51 พระเยซูตรัสว่าพระองค์เป็นอาหารแห่งชีวิตที่ลงมาจากสวรรค์  เรากค็ิดทนัที
ว่าพระเยซูเสดจ็ลงมาจากสวรรค์จริงๆ  นั่นจึงเป็นการเข้าใจยอห์นผิดไป  เราจะเข้าใจยอห์นกต่็อเมื่อ

เราเหน็ว่าแนวคิดของยอห์นมีรากฐานมาจากพระคัมภีร์เดิม  แม้แต่แนวคิดของเขาเกี่ยวกบัเกียรติว่า

เป็นความทุกข์ทรมานและความตายนั้นกม็าจากอสิยาห์ 53  ซึ่งที่จริงเร่ิมต้นจากอสิยาห์ 52:13  เราจะ
พบข้อความยาวๆที่เรียกว่าบทเพลงของผู้รับใช้ที่ทนทุกข์ ซึ่งรวมอสิยาห์ 52 และ 53 และบทอื่นๆอีก
สองสามบท  แนวคิดเร่ืองเกียรติในอิสยาห์ 52:13 นั้นเหมือนกับแนวคิดของยอห์นเร่ืองเกียรติที่ว่า 
“เขาจะได้รับการยกย่องเทิดทูนและยกขึ้นอย่างสูงส่ง” (ฉบับ RSV) นี่ตามมาด้วยค าอธิบายอย่าง
ละเอียดเกี่ยวกับผู้ รับใช้ที่ทนทุกข์ในอิสยาห์ 53  ค าว่า “ยกย่อง” และ “ยกขึ้น”10 ในอิสยาห์ 52:13  
เป็นค าที่คุ้นเคยในพระกิตติคุณยอห์น  ค าภาษากรีกค าเดียวกันนี้ ได้ใช้ในอิสยาห์และยอห์น  อิสยาห์ 

52:13 ถึง 53:5 กล่าวว่า 

13ดูสิ ผู้ รับใช้ของเราจะท าการอย่างชาญฉลาด เขาจะได้รับการยกย่องเทดิทูนและยกขึ้นอย่างสงู

ส่ง   14เหมือนที่คนจ านวนมากตกตะลึงเพราะท่าน (หน้าตาของท่านเสียโฉมมากกว่ามนุษย์คน

ใด และรูปร่างของท่านกเ็สียรูปจนไม่เหมือนมนุษย์)  15ท่านจะท าให้ประชาชาติเป็นอนัมากต้อง

ตกตะลึง และบรรดากษัตริย์จะปิดพระโอษฐ์เพราะท่าน  เพราะเขาทั้งหลายจะได้เห็นสิ่งที่ยังไม่

มีใครบอกพวกเขา และพวกเขาจะเข้าใจสิ่งซึ่งพวกเขาไม่เคยได้ยิน   1ใครบ้างได้เชื่อถ้อยค าของ

เรา และพระกรของพระยาห์เวห์ได้ส าแดงแก่ผู้ใด?  2ท่านเจริญขึ้นต่อหน้าพระองค์เหมือนหน่อ

อ่อน และเหมือนหน่อที่โผล่ขึ้นมาจากดินแห้ง  ท่านไม่มีความงามหรือความสง่าที่จะดึงดูดพวก

 
10 มาจากค าภาษาองักฤษว่า “lifted up” (“ถูกยกขึ้น”) 
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เรา ไม่มีรูปลักษณ์อะไรของเขาให้เราปรารถนา  3ท่านถูกดูหมิ่นและถูกทอดทิ้ ง เป็นผู้ มีความ

ทุกข์โศกและคุ้นเคยกับความทุกข์ทรมาน  ท่านถูกดูหมิ่นเหมือนคนที่ถูกคนทั้งหลายหันหน้า

หนีและเราไม่ได้นับถือท่าน   4แน่ทเีดียวท่านรับความอ่อนแอของพวกเรา และแบกความทุกข์

โศกของเรา แต่เรากค็ิดว่าท่านถูกพระเจ้าตี คือถูกพระองค์โบยตีและเป็นทุกข์  5แต่ท่านถูกแทง

เพราะการล่วงละเมิดของเรา ท่านบอบช า้เพราะความชั่วช้าของเรา การลงโทษที่ตกกับท่านนั้น

ท าให้เรามีสนัติสขุ และบาดแผลของท่านท าให้เราหายดี (ฉบับ NIV) 

 นิมิตนั้นเด่นชัดกับอิสยาห์มากจนเขาถามว่า “ใครเล่าได้เชื่อถ้อยค าของเรา” (53:1)  ความคิด
ของอิสยาห์ยังคงต่อเนื่องไปจนถึงข้อ 3 ที่เขาพูดว่า “ท่านถูกดูหมิ่นและถูกทอดทิ้ง เป็นผู้ที่รับความ
เจบ็ปวด และคุ้นเคยกับความทุกข์ยาก”  เราจะอ่านว่าท่านผู้นี้  “ถูกพระเจ้าทรงโบยตีและข่มใจ  แต่

ท่านถูกแทงเพราะความทรยศของเรา ท่านบอบช า้เพราะความชั่วช้าของเรา การลงโทษที่ตกบนท่าน

นั้นน าสันติสุขมาให้เรา และด้วยบาดแผลของท่านจึงรักษาเราให้หาย”  นี่คือสิ่งที่อิสยาห์เรียกว่าการ

ยกย่อง!  แนวคิดของยอห์นได้รับการปลูกฝังจากในพระคัมภีร์เดิม11อย่างเหน็ได้ชัด 

 จากตรงนี้ เราจะเห็นว่ามีอันตรายมากเมื่อเราพยายามที่จะเข้าใจยอห์น  พระกิตติคุณยอห์นเป็น

หนังสือเล่มที่เข้าใจยากที่สุด  และมันเป็นเร่ืองน่าแปลกใจที่บางคนจะแจกพระกิตติคุณยอห์นแบบ

แผ่นพับเดี่ยวๆอย่างตามอ าเภอใจ  คนฝ่ายเนื้อหนังจะได้รับข้อความผิดๆจากการอ่านยอห์น 

 เมื่อเราตรวจสอบค ากล่าวของโธมัส เราต้องพิจารณาแนวคิดที่อยู่เบื้องหลังการเขียนของยอห์น  

ยอห์นก าลังบอกอะไรเรา?  ท าไมเขาจึงบันทกึค ากล่าวของโธมัสในยอห์น 20:28 แต่อีกสามข้อต่อมา 
(ข้อ 31) กอ็ธิบายต่อไปว่า จุดประสงค์ของพระกิตติคุณยอห์นกเ็พื่อจะประกาศว่าพระเยซูทรงเป็น 
“พระคริสต์ พระบุตรของพระเจ้า” แทนที่จะประกาศว่าพระองค์คือพระเจ้า?  ความคิดของคนฝ่าย

เนื้อหนังจะอ่านยอห์นเกนิจากตัวบทได้สารพัด ที่ไม่มีอยู่ในตัวบทเลย 

 

เสน้บางๆระหว่างความผิดพลาดท่ีถึงตายกบัความจริงท่ีใหชี้วิต   

 มีเส้นบางๆระหว่างความผิดพลาดที่ถึงตายกับความจริงที่ให้ชีวิต  ถ้อยค าของโธมัสอาจมีความ

จริงที่ให้ชีวิต แต่ถ้าคุณตีความผิด คุณกจ็ะมาถึงจุดผิดพลาดที่ถึงตาย ซึ่งเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นกบัความเชื่อ

ในตรีเอกานุภาพ  หลายคนรีบร้อนที่จะเข้าใจยอห์น 20:28 เอาเองโดยไม่ได้ตรวจสอบสิ่งที่ผมได้
กล่าวถึงอย่างถี่ถ้วน 

 
11 เพื่อความเข้าใจตามพระคัมภีร์ เราต้องชี้ ให้เหน็ว่าเปาโลไม่ได้ใช้แนวคิดของอสิยาห์ในเรื่องเกยีรติว่าเป็นการทนทุกข์และการตายดัง

ในกรณีของผู้รับใช้ที่ทนทุกข์นั้น  แนวคิดของเปาโลจะต่างอยู่บ้าง แต่นั่นกเ็ป็นอกีหัวข้อหนึ่งเลย 
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 เมื่อพูดถึงเส้นบางๆ คร้ังหนึ่งผมไปว่ายน า้อยู่รอบๆเกาะปะการังที่สวยงามในมหาสมุทรอนิเดีย  

เฮเลนได้เหน็ในโฆษณาแพค็เกจพิเศษส าหรับวันหยุดและตัดเอาไว้ ดังนั้นวันหยุดของเรา เราจึงได้ไป

ที่เกาะปะการังแห่งนี้ ท่ามกลางแสงแดด  ผมก าลังว่ายน า้อยู่รอบๆเกาะนี้ และชมปะการังที่สวยงาม

ผ่านแว่นด าน ้า  เมื่อผมว่ายไกลออกไป ทันใดนั้นปะการังที่สวยงามกอ็ันตรธานหายไป  อยู่ดีๆก็

เหมือนเกาะถูกผ่าซีกเป็นเส้นตรงลงไปเหมือนขอบหน้าผาวิ่งดิ่งลงสู่ก้นเหว  ทนัใดนั้นผมรู้สึกตัวว่า

ก าลังลอยอยู่เหนือ “หุบเหวลึก”  เมื่อผมกวาดตาไปรอบๆกยั็งคงเห็นปะการังที่ผมเพิ่งจะว่ายเหนือ

มันอยู่หยกๆ  แต่ตอนนี้ผมมาอยู่เหนือหุบเหวที่ลึกและมืด  แม้ว่าจะมีแสงแดดและน า้ทะเลยังใสแจ๋ว

แต่เมื่อผมมองลงไปกไ็ม่เห็นอะไรเลย  มันลึกยาวลงไปเป็นร้อยๆฟุตลงไปในหุบเหวที่มืดมิดเบื้อง

ล่าง  ในเวลานั้นคุณจะรู้สกึดีใจที่น า้ทะเลยังพยุงตัวคุณไว้อยู่ 

 ผมนึกถึงอีกเร่ืองหนึ่งที่เกิดขึ้นเมื่อผมอายุราวๆสิบสองขวบ และคุณพ่อของผมก าลังท างานที่

องค์การสหประชาชาติ  ตอนนั้นคุณพ่อของผมไม่อยู่ จึงมีคนพาผมนั่งรถโดยสารขึ้นเทอืกเขาแอลป์

ในสวิส  นี่ไม่ใช่รถโดยสารประจ าทางธรรมดา แต่เป็นรถไปรษณีย์ที่เลก็กว่า ขนาดอาจพอๆกับรถตู้   

เราขึ้นไปบนภูเขาสูงขึ้นเร่ือยๆ  วันนั้นเป็นวันที่ท้องฟ้าสดใสและทศันียภาพน่าตื่นตาตื่นใจมาก  ผม

ก าลังมองดูทวิเขาขณะที่เราก าลังไต่สูงขึ้นไปเร่ือยๆ  จากนั้นรถไปรษณีย์กว็ิ่งไปตามทางชนบทบนเขา

เพื่อไปส่งจดหมายให้หมู่บ้านเล็กๆที่อยู่บนภูเขาสูง  ผมคิดว่ารถคันนี้กส่็งอาหารด้วยเช่นกันเพราะ

การเดินทางขึ้นมาถึงหมู่บ้านเหล่านี้ ยากล าบาก  ถนนกแ็คบเพราะเป็นเร่ืองยากในทางวิศวกรรมใน

การสร้างถนนบนภเูขา  ถนนแคบๆเส้นนี้ตัดตรงขอบภูเขาพอดี  ขณะที่คุณนั่งอยู่ในรถโดยสารคุณจะ

เห็นด้านหนึ่งเป็นก าแพงภูเขาที่สูงตรงขึ้นไป และอีกด้านหนึ่งเป็นขอบภูเขาที่ตรงดิ่งลงไปข้างล่าง  

พอดีว่าผมนั่งอยู่ข้างที่มองลงไปเป็นหน้าผาที่ดิ่งลงไปเบื้องล่างหลายร้อยฟุต และเบื้องล่างเป็นช่อง

เขาที่มีล าธารจากภเูขาไหลผ่าน  คุณคงนึกภาพออกว่าส าหรับคนขับบางคนโดยเฉพาะคนที่กลัวความ

สงู คงจะตกใจกลัวมากเมื่อขับไปตามถนนนี้  โดยเฉพาะเมื่อขับไปตามขอบภเูขา 

 รถของเราแล่นอยู่ด้านในเมื่อมีรถยนต์ที่ก าลังวิ่งสวนมาทางด้านนอกเข้ามาใกล้  แต่โชคร้ายไป

หน่อยที่เป็นรถยนต์คันใหญ่  บนถนนแบบนี้ ถ้าคุณจะขับรถคันเลก็ๆกน่็าจะสบายใจกว่า  ในรถคันนี้

มีสามีนั่งมากับภรรยาและมีลูกคนหรือสองคนนั่งอยู่ด้านหลัง  เขาขับรถซีตรองของฝร่ังเศสซึ่งสมัย

นั้นเป็นรถสีด าที่ค่อนข้างกว้าง  บางคนอาจยังจ ารถซีตรองรุ่นแบนๆได้ที่มีขีดเหมือนบั้งนายสิบอยู่

หน้ากระโปรงรถ 

 ขณะที่รถโดยสารและรถยนต์ก าลังขับสวนมาใกล้กัน รถยนต์คันนี้ ต้องขับออกไปชิดขอบทาง

มากขึ้น เพราะรถโดยสารกว้างกว่า  ผมมองที่กระจกหน้ารถยนต์ และผมสังเกตเห็นว่าคนขับดูตกใจ

กลัวมาก  แล้วใครบ้างจะไม่ตกใจกลัว เมื่อตรงหน้าคุณคือหน้าผาที่ดิ่งลงไปในช่องเขาโดยไม่มีอะไร

กั้น?  เมื่อรถโดยสารและรถยนต์ขับเข้ามาใกล้กันเร่ือยๆ คนขับรถยนต์กต็กใจกลัวย่ิงขึ้น  นี่เห็นได้

ชัดว่าเขาเป็นคนขับที่ไม่มีประสบการณ์มากนัก แต่แม้จะเป็นคนขับที่มีประสบการณ์ก็อาจจะตกใจ
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กลัวในสถานการณ์เช่นนั้น และหวั่นใจว่าล้อรถอยู่ตรงไหนของขอบถนน  ผมคิดว่าสถานการณ์คงดี

ขึ้นถ้ารถโดยสารจะเป็นฝ่ายที่ขับอยู่ฝั่งด้านนอก เพราะเรามีคนขับรถโดยสารผู้มากด้วยประสบการณ์

ที่ขับบนถนนนี้มาเป็นร้อยๆเที่ยว   

 นี่เป็นสถานการณ์ของความเป็นและความตาย  รถยนต์ก าลังเคล่ือนตัวช้าลงเร่ือยๆขณะที่ห่าง

กนัแค่นิดเดียว  รถโดยสารขับชิดก าแพงเขาจนสดุเท่าที่จะท าได้ ดังนั้นจึงขึ้นกบัคนขับอกีคันหนึ่งที่จะ

หลบหลีก  ภรรยาของเขาที่นั่งอยู่ด้านติดขอบภเูขาดูหน้าซีดและตกใจกลัว  ทนัใดนั้นผมกไ็ด้ยินเสียง

กระแทกเบาๆซึ่งน่าจะเป็นเสยีงจากล้อหน้าที่ล า้ขอบภเูขาออกไป  มันแค่ไม่กี่นิ้ ว  ที่ผมเหน็ตรงหน้าก็

คือชายผู้น่าสงสารคนนี้ที่ล้อหน้าเพิ่งจะเกยขอบภูเขา  แต่ผมแปลกใจมากที่รถไม่ได้ตกหน้าผาลงไป  

ล้อรถเลยขอบภเูขาไปส่วนหนึ่งซึ่งโดยปกติแล้วแค่นี้กเ็พียงพอที่จะท าให้รถตกลงไปได้  ทุกคนแม้แต่

คนที่นั่งอยู่ในรถโดยสารต่างกน็ั่งตัวแขง็อยู่ชั่วครู่  เพราะในเวลาหน้าสิ่วหน้าขวานเช่นนี้ คุณไม่กล้า

แม้แต่จะหายใจ  ดูเหมือนว่าแค่ลมเป่าของคุณกส็ามารถจะพัดรถให้ตกหน้าผาได้  ทุกคนนั่งตัวแขง็ 

ไม่รู้ ว่าจะท าอย่างไร  พวกเราบางคนพยายามคลานออกมาจากรถโดยสารในพื้นที่แคบๆที่ติดก าแพง

เขาด้วยความยากล าบากเพราะผิวของก าแพงเขาเป็นหินขรุขระ  เราพยายามผลักประตูด้านนั้นให้

เปิดออก  แน่นอนว่าเราไม่ได้เปิดประตูอกีด้านหนึ่ง ไม่เช่นนั้นเรากจ็ะดันรถยนต์ให้ตกลงไปเบื้องล่าง 

 เมื่อออกมาจากรถโดยสารเรากต้็องตะลึงกบัสิ่งที่เราเหน็  คุณรู้ไหมว่าท าไมรถยนต์คันนั้นจึงเกย

ขอบภูเขาอยู่และไม่ตกลงไปข้างล่าง?  มันเป็นเพราะว่ามีแผ่นหินเคร่ืองหมายของขอบถนนอยู่ใต้รถ  

ตามแนวขอบถนนระยะทุกสิบฟุตจะมีแผ่นหินเคร่ืองหมายของขอบถนนอยู่ เพื่อให้คนขับรู้ ว่าขอบ

ถนนอยู่ตรงไหน  สิ่งที่น่าอศัจรรย์กค็ือ หนึ่งในจ านวนแผ่นหินที่วางเป็นเคร่ืองหมายของขอบถนนอยู่

ตรงต าแหน่งนั้นพอดี เหมือนกบันิ้ วเลก็ๆที่อยู่ตรงกลางระหว่างล้อหน้ากบัล้อหลังที่ก าลังยึดรถเอาไว้  

เพราะถ้าไม่มีแผ่นหินเคร่ืองหมายก้อนนั้นแล้ว รถกค็งจะพุ่งเลยขอบทางดิ่งลงไปเบื้องล่างและมันคง

ไม่ใช่คร้ังแรกที่เกดิเหตุการณ์แบบนี้   มันน่าอศัจรรย์ใช่ไหม?  ผมคิดว่าคนขับคงสรุปในภายหลังว่านี่

เป็นนิ้ วพระหัตถ์ของพระเจ้าที่วางอยู่ตรงจุดนั้นอย่างพอดิบพอดีจริงๆ เพื่อป้องกันรถคันนี้ ไว้ไม่ให้

ตกขอบถนนลงไป  มันเป็นเส้นบางๆระหว่างความเป็นกับความตาย  ถ้ารถของเขาเกยแผ่นหิน

เคร่ืองหมายเลยไปเพียงอกีนิดเดียว ทั้งตัวเขาและครอบครัวกค็งจะตกลงไปแล้ว  ในที่สดุรถโดยสาร

กไ็ปต่อเพราะคนขับรถโดยสารมีหน้าที่ต้องท า แต่ครอบครัวนี้ ต้องรอให้รถลากมาดึงรถของเขา 

 ในการอ่านพระคัมภีร์นั้นจะมีเส้นบางๆระหว่างความเป็นกับความตาย  ถ้าคุณข้ามเส้นนี้ ไปชีวิต

คุณกจ็ะจบลง  ผมคิดว่าเราไม่ได้ดิ่งลงขอบภูเขาไปกเ็พราะว่านิ้ วพระหัตถ์ของพระเจ้าอยู่ตรงนั้นเพื่อ

ช่วยชีวิตเรา  การตีความพระคัมภีร์ตอนต่างๆเช่นค าประกาศของโธมัส กเ็หมือนกบัการเดินเลียบไป

ตามเส้นบางๆ  ถ้าก้าวพลาดเพียงแค่นิดเดียวกจ็ะเลยขอบตกลงไปได้ 
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ค าประกาศของโธมสัพิสูจนใ์หเ้ห็นว่าพระเยซูทรงเป็นพระเจา้หรือไม่? 

 มีพยานแค่คนเดียวคือโธมัสที่กล่าวค าประกาศ ในขณะที่ความจริงจะต้องได้รับการรับรองจาก

พยานสองหรือสามปาก  การนิ่งเงียบของอัครทูตคนอื่นๆนั้นไม่ได้บอกอะไรเราถึงมุมมองของพวก

เขาในทางใดทางหนึ่ง  พวกเขาคงจะเชื่ออย่างแน่นอนว่า พระเยซูได้ทรงฟ้ืนขึ้นมาจากความตาย และ

ความจริงแล้วพวกเขากเ็ชื่อเร่ืองนี้ก่อนที่โธมัสจะเชื่อเสยีอกี 

 คุณคงจ าได้ที่พระเยซูทรงต าหนิโธมัสว่า “เพราะท่านเห็นเราท่านจึงเชื่อหรือ?” (ยอห์น 20:29)  
โธมัสเชื่ออะไรเฉพาะเจาะจงหรือ?  และสาวกคนอื่นๆเชื่ออะไรหรือก่อนที่โธมัสเชื่อ?  อย่างน้อย

ที่สดุเรากส็ามารถสรุปได้ว่า พวกเขาเชื่อว่าพระเจ้าได้ทรงชุบพระเยซูให้ฟ้ืนขึ้นมาจากความตาย  และ

อีกแค่สามข้อต่อมา ยอห์นกบ็อกถึงจุดประสงค์ของพระกิตติคุณว่า “แต่การที่บันทกึเหตุการณ์เหล่า

นี้ ไว้ กเ็พื่อพวกท่านจะได้เชื่อว่าพระเยซเูป็น “พระคริสต์” (“เหตกุารณ์เหล่านี้ ” กร็วมถึงถ้อยค าของ

โธมัส)  ดังนั้นเราจึงแน่ใจได้ว่าตอนนี้หรือก่อนหน้านี้  เหล่าสาวกนั้นเชื่อว่าพระเยซูทรงเป็นพระคริสต์ 

 ยอห์น 20:28 พิสูจน์ว่าพระเยซูเป็นพระเจ้าหรือไม่?  ถ้ามันจะพิสูจน์อะไรแบบนั้นได้ มันกม็ีแต่
จะพิสูจน์ว่าพระเยซูทรงเป็นพระยาห์เวห์  เพราะค ากล่าวว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระ

เจ้าของข้าพระองค์” (my Lord and my God) ใช้แต่กับพระยาห์เวห์เท่านั้น และไม่ได้ใช้กับผู้อื่นอีก  
ในพระคัมภีร์เดิมนั้น การรวมกันของค า “องค์ผู้เป็นเจ้า” (Lord) กับ “พระเจ้า” (God) ในส านวน 
“องค์ผู้เป็นเจ้า พระเจ้าของเจ้า” (the Lord your God) มีปรากฏไม่น้อยกว่า 450 คร้ัง  ส่วนค า “องค์
ผู้ เป็นเจ้า พระเจ้าของเรา” (The Lord our God) มีปรากฏไม่น้อยกว่า 100 คร้ัง  และค าผสมว่า 
“องค์ผู้เป็นเจ้าพระเจ้า” (Lord God) มีปรากฏมากกว่า 550 คร้ัง  จ านวนทั้งหมดที่ปรากฏรวมกนัมี
มากกว่าหนึ่งพันคร้ัง  สิ่งที่โธมัสพูดต่อพระพักตร์พระเยซูว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระ

เจ้าของข้าพระองค์” เป็นค าที่ชาวยิวคุ้นหู เพราะเป็นถ้อยค าที่ชาวยิวจะใช้พูดกับพระยาห์เวห์  ข้อนี้

ไม่ได้ให้การสนับสนุนความเชื่อในตรีเอกานุภาพ เพราะว่ามันไม่ได้พูดอะไรเลยถึงพระองค์ที่สองที่

รวมอยู่ในพระเจ้าของตรีเอกานุภาพ 

 ค าถามอยู่ที่ว่าโธมัสก าลังพูดกบัพระเยซูในฐานะที่เป็นพระเจ้าหรือไม่  ถ้าโธมัสก าลังพูดกบัพระ

เยซใูนฐานะที่เป็นพระยาห์เวห์จริงๆ แล้วเราคิดอย่างไรกบัค าพูดของยอห์นที่ว่า พระเยซูเป็นพระเมส

สิยาห์?  เราก าลังบอกว่าพระยาห์เวห์เป็นพระเมสสิยาห์หรือ?  นั่นเป็นสิ่งที่ยอห์นต้องการจะพูด

หรือ?  พระคัมภีร์เคยบอกหรือว่าพระยาห์เวห์คือพระเมสสยิาห์?  ค าตอบกค็ือ “ไม่เคยเลย” เพราะ

พระเมสสิยาห์เป็นมนุษย์  คุณอาจถามว่าแล้วท าไมพระเมสสิยาห์จะต้องเป็นมนุษย์ด้วย?  พระองค์

ไม่สามารถเป็นพระเจ้าได้หรือ? การที่คุณไม่มีพื้นหลังอย่างชาวยิวจะท าให้คุณเข้าใจผิด  ด้วยพื้นหลัง

ความเชื่อในตรีเอกานุภาพของคุณจะท าให้คุณคิดทนัทเีลยว่าพระเยซูเป็นพระเจ้า  แต่ถ้าพระยาห์เวห์

เป็นพระเมสสิยาห์จริงๆ กจ็ะมีปัญหาเพราะว่าได้มีค าสัญญาไว้กบัชาวยิวว่า พระเมสสิยาห์จะเป็นผู้ที่
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จะมาจากชาวยิว โดยเจาะจงไว้ว่าพระองค์เป็นบุตรดาวิด  ในพระกิตติคุณเล่มต่างๆนั้นพระองค์ถูก

เรียกว่า “บุตรดาวิด” หลายคร้ัง (สิบคร้ังในมัทธิวเล่มเดียว)  แล้วพระยาห์เวห์ = บุตรของดาวิด 

ตามสมการคณิตศาสตร์ตั้งแต่เมื่อไร?  นั่นจะเป็นการดูหมิ่นชาวยิวทุกคน   

 พระเยซูทรงเป็นใครในความคิดของคุณ เป็นพระยาห์เวห์หรือว่าเป็นพระเมสสิยาห์?  พระองค์

ไม่สามารถจะเป็นทั้งสองอย่างได้  ถ้าพระองค์เป็นทั้งพระยาห์เวห์และพระเมสสยิาห์ นั่นกห็มายความ

ว่าพระยาห์เวห์เป็นจุดส าคัญของล าดับพงศ์พันธุ์ของพระเยซู  ท าไมมัทธิวจึงให้ล าดับพงศ์พันธุ์เสีย

ยาวเหยียดว่า “คนนี้ เป็นบิดาของคนนั้น และคนนั้นเป็นบิดาของคนโน้น” จนกระทั่งมาถึงพระเยซู?  

ท าไมพระยาห์เวห์ต้องมีล าดับพงศ์พันธุข์องมนุษย์ด้วย?  มีแต่มนุษย์เท่านั้นที่ต้องมีล าดับพงศ์พันธุ ์

 ค าอุทานของโธมัสท าให้มีค าถามตามมาว่า โธมัสก าลังพูดกบัใคร?  ถ้าเขาก าลังพูดกบัมนุษย์แต่

เรียกพระองคว่์าพระเจ้านั่นจะถูกต้องหรือ?  มีชาวยิวคนไหนที่จะท าอย่างนั้นไหม?  แต่บรรดาผู้เชื่อ

ในตรีเอกานุภาพที่ถูกสอนให้ยกพระเยซูเทยีบเท่ากับพระเจ้า เราจะไม่เห็นปัญหาในเร่ืองนี้แม้ว่าจะมี

ปัญหาส าคัญในการยกพระเยซูให้เทยีบเท่าพระยาห์เวห์กต็าม  มันเป็นปัญหากเ็พราะตามความเชื่อ

ในตรีเอกานุภาพนั้นพระเยซูไม่ใช่พระยาห์เวห์ ย่ิงกว่านั้นโธมัสไม่ได้กล่าวถึง “พระเจ้าพระบุตร” เลย 

 

พระเยซูผูท้รงพระสิริมีพระกายของมนุษยไ์หม? 

 เมื่อพระเยซูทรงปรากฏกับเหล่าสาวกของพระองค์ด้วยพระกายอันทรงพระสิรินั้น ทรงปรากฏ

ด้วยพระกายของมนุษย์ไหม?  หรือว่าด้วยพระกายของพระเจ้า?  ในการปรากฏของพระเยซูหลังฟ้ืน

คืนพระชนม์นั้นเป็นปัญหาที่แท้จริงกับพวกสาวก  พวกเขาจะมองดูพระองค์และสงสัยว่าพระองค์

ทรงเป็นอะไร  พระเยซูทรงปรากฏกบัพวกเขาและตรัสว่า “จงดูที่มือและเท้าของเรา ดูว่าเป็นเราเอง 

จงคล าตัวเราดู เพราะว่าผีไม่มีเนื้อและกระดูกเหมือนอย่างที่พวกท่านเหน็ว่าเรามี” (ลูกา 24:39 ฉบับ 
NRSV)  พวกสาวกคิดว่าพวกเขาเห็นผีหรือวิญญาณ พระเยซูจึงต้องให้ความมั่นใจกับพวกเขาว่า
พระองค์ไม่ใช่ผี แต่เป็นคนจริงๆที่พวกเขาจับดูได้  ต่อมาในเหตุการณ์เดียวกัน (ข้อ 42) พวกสาวก
ให้ปลาย่างชิ้ นหนึ่งกับพระเยซู พระองค์กท็รงหยิบและรับประทานต่อหน้าพวกเขาเพื่อให้พวกเขา

เหน็ว่า พระองค์กก็นิและดื่มได้เหมือนมนุษย์คนอื่นๆ 

 พระเยซูทรงให้ข้อสังเกตที่น่าสนใจว่า ผีไม่มี “เนื้ อและกระดูก”  นี่เป็นค าผสมกันที่ผิดจาก

ธรรมดา และผู้ที่คุ้นกับพระคัมภีร์ดีจะรู้ ว่าส านวนตามแบบฉบับที่ใช้กันกค็ือ “เนื้ อและเลือด”  แต่

พระเยซูตรัสถึง “เนื้อและกระดูก”  ลูกา 24:40-43 กล่าวต่อไปว่า 
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และเมื่อพระองค์ได้ตรัสดังนี้แล้ว พระองค์กท็รงให้พวกเขาดูพระหัตถ์และพระบาทของพระองค์ 

[พระเยซูทรงท าอย่างเดียวกันกับโธมัสในยอห์น 20:27]  ในขณะที่มีใจยินดี พวกเขาไม่เชื่อและ

ยังประหลาดใจอยู่ พระองค์กต็รัสกบัพวกเขาว่า “ที่นี่มีอะไรกนิบ้าง?”  พวกเขากเ็อาปลาย่างชิ้น

หนึ่งมาให้พระองค์ แล้วพระองค์ทรงรับมาเสวยต่อหน้าพวกเขา (ลูกา 24:40-43 ฉบับ NRSV) 

 เราต้องไม่อ่านค าประกาศของโธมัสแบบไม่เกี่ยวโยงกับเหตุการณ์อื่นและนอกบริบท  พระเยซู

ทรงแสดงตัวกบัโธมัสและบอกให้เขาจับพระองค์ดู โดยตรัสกบัโธมัสว่า “จงเอานิ้ วของเจ้าแยงที่นี่ จง

ดูมือของเรา  จงย่ืนมือของเจ้าและแยงที่สข้ีางของเรา  จงหยุดสงสยัและจงเชื่อ” (ยอห์น 20:27 ฉบับ 

NIV)  โธมัสกท็ าตามที่พระเยซูบอก เขาจับดูพระหัตถ์และสข้ีางของพระองค์  การตอบสนองของเขา
เมื่อรู้ ว่าพระเยซูทรงมีเนื้ อและกระดูกกค็ือร้องอุทานว่า “องค์ผู้ เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้า

ของข้าพระองค์!” 

 ชาวยิวจะพูดกับใครสักคนที่มีเนื้ อและกระดูกว่า “องค์ผู้ เป็นเจ้าของข้าพระองค์ พระเจ้าของข้า

พระองค์” ไหม?  คุณอาจจะพูดอย่างนั้นแต่ชาวยิวจะพูดไหม?  เมื่อเหล่าสาวกคิดว่าพระเยซูเป็นผี 

พระองค์กช็ี้ ให้พวกเขาเหน็ว่าพระองค์สามารถจะกนิและจับดูได้ พระองค์ไม่ใช่ผี  โธมัสไม่ได้อยู่ที่นั่น

ด้วย เมื่อพระเยซูปรากฏพระองค์คร้ังแรกกับเหล่าสาวก แต่เมื่อพระเยซูปรากฏพระองค์กับพวกเขา

อีกคร้ัง พระองค์ได้ตรัสบางอย่างเพื่อประโยชน์ของโธมัสผู้ที่จับดูพระหัตถ์และสีข้างของพระองค์  

ยอห์นไม่เคยบันทกึว่าโธมัสคุกเข่าลง แต่บันทกึเพียงว่าเขาได้อุทานว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ 

และพระเจ้าของข้าพระองค์!” 

 เปาโลกล่าวว่า “พวกเขา (คนต่างชาติที่ไม่เชื่อ) ได้เอาพระสิริของพระเจ้าผู้ทรงเป็นอมตะมา

แลกกับรูปมนุษย์ที่ต้องตาย หรือรูปนก หรือรูปสัตว์สี่เท้า หรือรูปสัตว์เล้ือยคลาน” (โรม 1:23 ฉบับ 
NRSV)  เปาโลประณามการนมัสการรูปของมนุษย์  เราจะต้องไม่นมัสการ “เนื้อหนังและกระดูก” ที่
ต้องตาย  ไม่มีชาวยิวคนไหนเคยนมัสการมนุษย์  และแน่นอนว่าเปาโลกค็งไม่ได้ลืมที่โธมัสร้องอุทาน

ว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!” 

 พระเยซูผู้ ฟ้ืนคืนพระชนม์เป็นผู้ที่มีชีวิตเหมือนกับพวกสาวกทุกอย่าง เว้นแต่ว่าคราวนี้พระองค์

ทรงมีพระกายที่ทรงพระสิริ  แต่พระกายที่ทรงพระสิรินี้ กยั็งมีเนื้ อและกระดูกซึ่งบอกเราว่า พระเยซู

ยังคงเป็นมนุษย์ที่แท้จริง 

 ผมพูดมาทั้งหมดนี้กเ็พื่อที่เราจะเข้าใจประสบการณ์ของเราเอง  ท าไมตัวผมเองจึงไม่ได้รู้สึกว่ามี

ความแตกต่างกันเมื่อผมพูดคุยกับพระเยซูและเมื่อผมพูดคุยกับพระยาห์เวห์?  นี่หมายความว่าใน

ประสบการณ์ของผมนั้นพระเยซูคือพระยาห์เวห์ไหม?  หรือว่ามีค าอธิบายอย่างอื่นที่ใกล้เคียงกับ

พระค าของพระเจ้ากว่านี้ ไหม?  ท าไมจึงเป็นว่าเมื่อผมเปล่ียนมาพูดคุยกับพระยาห์เวห์ผมกพ็บว่า



บทที่ 13 องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์และพระเจ้าของข้าพระองค์                                      357 

ตัวเองมีประสบการณ์ในฝ่ายวิญญาณแบบเดียวกับที่พูดคุยกับพระเยซูมาก่อน?  ผมสามารถเข้าใจ

โธมัสได้ดี แต่ประสบการณ์ของคนคนหนึ่งจะเหมือนกนักบัคนอื่นๆหรือไม่? 

 สิ่งหนึ่งที่แน่นอนคือ เราพูดคุยกับพระยาห์เวห์ในและทางพระเยซู  นั่นท าให้เราสรุปว่าพระเยซู 

คือพระยาห์เวห์ไหม?  นั่นจะเป็นการข้ามเส้นบางๆของความเชื่อที่ผิด 

 

ในพระทรวงของพระบิดา 

 ยอห์น 1:18 กล่าวว่า “ไม่มีใครเคยเห็นพระเจ้าเลย มีแต่พระบุตรองค์เดียวและหนึ่งเดียวนี้ ” 
(ยอห์น 1:18 พระคัมภีร์ยิวฉบับสมบูรณ์)  ค าว่า “หนึ่งเดียว” ตรงนี้ แปลมาจากค า “monogenh,j” 

(monogenēs)12  พระคัมภีร์บางฉบับพูดถึง “พระบุตร” ที่บังเกิดมาหนึ่งเดียว ในขณะที่ฉบับอื่นๆ

พูดถึง “พระเจ้า” ที่บังเกิดมาหนึ่งเดียว13  ที่เป็นเช่นนั้นเพราะว่าพระคัมภีร์กรีกมาตรฐานฉบับหนึ่ง

เป็นค า “ui`o,j” (บุตร) แต่อีกฉบับหนึ่งเป็นค า “qeo,j” (พระเจ้า)  พระคัมภีร์ภาษากรีกสองฉบับนี้

คือ ฉบับที่ใช้เนื้ อความตามฉบับภาษากรีกส่วนใหญ่14และฉบับของสหสมาคมพระคัมภีร์ตามล าดับ  

(มีฉบับภาษากรีกฉบับอื่นๆ เช่น เวสคอทท์-ฮอร์ท15 ที่ไม่ได้ใช้กันในปัจจุบันนี้ )  ข้อนี้  (ยอห์น 

1:18) พระคัมภีร์ภาษาอังกฤษบางฉบับ เช่น คิงเจมส์ นิวคิงเจมส์ โฮลแมนคริสเตียนแสตนดาร์ด 
พระคัมภีร์ยิวฉบับสมบูรณ์ และฉบับนิวเยรูซาเล็ม16 จะพูดถึงพระบุตรที่บังเกิดมาเพียงองค์เดียว 

ในขณะที่ฉบับอื่นๆ เช่น อิงลิชแสตนดาร์ด นิวอเมริกันแสตนดาร์ด และนิวอินเตอร์เนชันแนล17 จะ

พูดถึงพระเจ้าที่บังเกิดมาเพียงองค์เดียว”  ความแตกต่างในการแปลชี้ ให้เราเห็นว่ายอห์น 1:18 ไม่
สามารถใช้เป็นหลักฐานหรือใช้แย้งกบัความเชื่อในตรีเอกานุภาพได้ 

 ยอห์น 1:18 พูดถึงพระเยซูว่าทรงอยู่ใน “พระทรวงของพระบิดา” (ko,lpon tou/ patro.j)  เรา
ได้เห็นมาแล้วว่า การอยู่ในอกของใครสักคนนั้นหมายถึงการได้ใกล้ชิดกับคนนั้น  ยอห์น 13:23 ได้
กล่าวว่า  “ตอนนี้ มีสาวกคนหนึ่งที่พระเยซูทรงรัก ก าลังเอนกายอยู่ที่พระทรวงของพระองค์” (ฉบับ 

 
12 ค ากรีกที่แปลว่า มีเพยีงชิ้นเดียวของชนิดนั้น หรือ เพียงคนเดียว 
13 unique begotten “Son”, unique begotten “God” 
14 Majority Text คือพระคัมภีร์ใหม่ภาษากรีกฉบับที่เลือกใช้เนื้อความที่พระคัมภีร์ภาษากรีกหลายๆฉบับใช้ เนื่องจากต้นฉบับพระ
คัมภีร์ใหม่ภาษากรีกได้ถูกคัดลอกกนัมาหลายร้อยครั้งกว่า 1500 ปี แม้ผู้คัดลอกจะระมัดระวังแค่ไหน แต่บางคร้งกผ็ิดพลาดได้ 
15  United Bible Societies text; Westcott-Hort 
16 King James Version (KJV), New King James Version (NKJV), Holman Christian Standard Bible (HCSB), 
Complete Jewish Bible (CJB) and New Jerusalem Bible (NJB) 
17 English Standard Version (ESV), New American Standard Bible (NASB) and New Iinternational Version (NIV) 
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NKJV)  สาวกผู้นี้ น่าจะเป็นยอห์นมากที่สุด  ตรงนี้ มีค าว่า “พระทรวง” (ko,lpw|, kolpō) ซึ่งเป็นค า
เดียวกนักบัในยอห์น 1:18 และมีโครงสร้างไวยากรณ์เหมือนกนั 

 ในลูกา 16:22 มีชายยากจนคนหนึ่งชื่อลาซารัสได้ถูกน าไป “อยู่ข้างอบัราฮัม”  แต่ข้อความภาษา
กรีกกล่าวว่า พวกทูตสวรรค์ได้น าลาซารัสไปอยู่ที่อก (ko,lpoj, kolpos) ของอับราฮัม  เมื่อเศรษฐี
แหงนหน้าดู เขากเ็ห็นลาซารัสอยู่ใกล้กับอับราฮัม  บางฉบับแปลข้อนี้ โดยไม่ค่อยได้คิด เช่น “พวก

ทูตสวรรค์น าเขาไปอยู่กบัอบัราฮัม” (ฉบับ NKJV) หรือ “พวกทูตสวรรค์น าเขาไปอยู่ข้างอบัราฮัม” 
(ฉบับ ESV)  จากถ้อยค าในข้อความภาษากรีกนั้นเศรษฐีแหงนหน้าและมองเห็นลาซารัสก าลังเอน
กายอยู่ที่อกของอับราฮัมในงานเล้ียง  ชายยากจนคนนี้ที่ไม่มีสถานะอะไรในโลกได้ถูกน าไปอยู่ที่อก

และหัวใจของอับราฮัมบิดาของเขา  ชาวยิวทุกๆคนเป็นบุตรของอับราฮัม และตอนนี้บุตรคนนี้ ของ

อบัราฮัมก าลังเอนกายอยู่ที่อกของอบัราฮัม 

 “ไม่มีใครเห็นพระเจ้าเลย มีแต่พระบุตรองค์เดียวที่บังเกิดมา ผู้สถิตในพระทรวงของพระบิดา 

พระองค์ได้ทรงเปิดเผยพระเจ้าแล้ว” (ยอห์น 1:18 ฉบับ NKJV)  ประเดน็กค็ือไม่มีใครเคยเหน็พระ
เจ้าเลย นอกจากพระบุตรองค์เดียวและหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครนี้  พระองค์ได้ทรงเปิดเผยพระเจ้า

แล้ว  เหตุนี้ เราจึงสามารถมารู้จักพระเจ้าได้ แม้ว่าเรายังไม่เคยเห็นพระองค์ เพราะตอนนี้ เราจะเห็น

พระองค์ในพระคริสต์  พระคริสต์ทรงส าแดงพระองค์ให้เรารู้จัก พระองค์ทรงท าให้พระเจ้าที่มองไม่

เหน็ให้ปรากฏให้เหน็ เพราะพระองค์ทรงเป็น “พระฉายาของพระเจ้าที่มองไม่เหน็” (โคโลส ี1:15) 

 นั่นคือสิ่งที่ยอห์นก าลังบอกเราในตอนต้นพระกิตติคุณของเขา  จากนั้นยอห์นกบ็ันทกึค ากล่าว

ของโธมัสในช่วงท้ายของพระกติติคุณ เพราะโธมัสก าลังประกาศหลักการนี้ตามประสบการณ์จริงของ

เขาเอง  โธมัสไม่เคยเห็นพระเจ้า ไม่มีใครเคยเห็นพระเจ้าเลย แต่เมื่อเขาเห็นพระเยซูพระบุตรหนึ่ง

เดียวผู้นี้  เขากไ็ด้มารู้จักพระเจ้าในประสบการณ์ของเขาเอง  นั่นกเ็ป็นประสบการณ์ของผมด้วยและ

อาจเป็นประสบการณ์ของคุณเช่นกนั 

 จงจ าไว้ว่าพระเยซูเป็นบุตรที่ไม่มีใครเหมือน พระองค์เป็นบุตรองค์เดียวและหนึ่งเดียวที่ไม่

เหมือนใคร  ไม่เคยมีใครเคยเปิดเผยพระเจ้าอย่างที่พระองค์ได้ทรงเปิดเผย  อกีเหตุผลหนึ่งในความ

เป็นหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครของพระองค์กค็ือ พระองค์เป็นพระบุตรของพระเจ้ากเ็พราะการเกิด

จากหญิงพรหมจารี  ไม่เคยมีใครเกิดมาแบบนี้   เพราะการเกิดจากหญิงพรหมจารีนี้  พระเยซูจึงทรง

ถูกเรียกว่าพระบุตรของพระเจ้าและพระบุตรของผู้สงูสดุ (ลูกา 1:32, 35)18 

 
18 ลูกา 1:35 ทูตสวรรค์จึงตอบนางว่า “พระวิญญาณบริสุทธ์ิจะเสดจ็ลงมาเหนือเธอ และฤทธ์ิเดชของผู้สูงสุดจะปกเธอ  เพราะฉะนั้น
องค์บรสิทุธ์ิที่เกดิมานั้นจะได้ชื่อว่าเป็นพระบุตรของพระเจ้า 
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บุตรหนึง่เดียวท่ีเกิดจากหญิงพรหมจารี 

 เราเข้าใจการเกิดจากหญิงพรหมจารีอย่างไร?  ในเมื่อพระเยซูไม่ได้มีบิดาที่เป็นมนุษย์ แล้วการ

ตั้งครรภ์จะเกิดขึ้นได้อย่างไร เว้นแต่ว่าพระยาห์เวห์จะทรงสร้างสเปิร์มของเพศชายเพื่อจุดประสงค์

เฉพาะนี้?  นี่จะเป็นการสร้างใหม่อย่างแท้จริง  นี่เป็นการวิเคราะห์ของผมเองในเร่ืองนี้  และผมไม่ได้

อ้างว่าเป็นค าสอนในพระคัมภีร์  ถ้าหากคุณมีข้อวิเคราะห์ที่ดีกว่า กช่็วยแบ่งปันกับผมด้วย แต่จนถึง

ขณะนี้ผมยังไม่มีค าอธบิายที่ดีกว่านี้  

 คุณอาจถามว่า ท าไมจึงไม่สร้างพระเยซูให้เป็นคนอย่างสมบูรณ์ในครรภ์ของมารีย์ โดยไม่ต้อง

เกี่ยวข้องกบัไข่ของเธอหรือสเปิร์มของเพศชายเลย?  ถ้าคุณชอบค าอธบิายที่ว่านี้ กเ็ชิญเลย  ผมจะไม่

ดันทุรังในเรื่องนี้   แต่ค าอธบิายนี้ เป็นปัญหา เพราะถ้ามารีย์ไม่ได้เกี่ยวข้องกบัการเกิดของพระเยซูแต่

อย่างใด นอกจากจะให้ครรภ์ของเธอให้พระองคไ์ด้เข้ามาในโลกนี้ซึ่งจะเป็นปัญหาว่าพระองค์ถูกสร้าง

ให้เป็นคนอย่างสมบูรณ์ในครรภ์ของเธอหรือไม่ ดังนั้นพระเยซูกจ็ะเป็นพระเมสสิยาห์พระบุตรของ

พระเจ้าไม่ได้ เพราะพระองค์จะไม่เกี่ยวดองกบัดาวิด  ตามพระคัมภีร์แล้วพระองค์เป็นบุตรของดาวิด

เพราะมารีย์และโยเซฟมาจากเชื้อสายของดาวิด  หากไข่ของมารีย์ไม่ได้มีส่วนเกี่ยวข้องด้วย พระเยซูก็

จะไม่มีความเกี่ยวข้องกับเธอทั้งทางสายเลือดหรือทางพันธุกรรม ซึ่งในกรณีนี้พระองค์จะไม่ใช่บุตร

ของดาวิดและเพราะฉะนั้นจึงไม่อาจเป็นพระเมสสิยาห์ได้  ด้วยเหตุนี้ เองผมจึงแน่ใจว่าไข่ของมารีย์มี

ส่วนเกี่ยวข้องกนัทางสายเลือดกบัการบังเกดิของพระเยซู 

 แล้วเร่ืองสเปิร์มของเพศชายล่ะ สามารถสนันิษฐานได้ว่าพระเจ้าทรงสามารถสร้างคนใดคนหนึ่ง

โดยจะใช้หรือไม่ใช้สเปิร์มของเพศชายกไ็ด้  ค าถามนี้มีความส าคัญเมื่อเราคุยกบัชาวมุสลิม  ในคัมภีร์

กุรอาน พระอัลเลาะห์กล่าวว่า “จงเป็น” และพระเยซูกท็รงเป็นขึ้น  ค ากล่าวที่ว่า “จงเป็น” แสดงถึง

การสร้าง  ถ้าไม่ได้มีสเปิร์มของเพศชายเข้ามาเกี่ยวข้อง พระเยซูกยั็งคงต้องถูกสร้างอย่างพิเศษอยู่ดี 

เพราะแค่ไข่เพียงอย่างเดียวนั้นไม่สามารถจะท าให้เกดิมนุษย์คนหนึ่งขึ้นมาได้ 

 แต่ถ้าคุณมีค าอธิบายที่ดีกว่านี้ กโ็ปรดแจ้งให้ผมทราบด้วย  ถ้าพระเยซูไม่ได้เกี่ยวข้องกับมารีย์

ทางสายเลือด พระองค์กจ็ะไม่เกี่ยวข้องกับเราเช่นกัน  มันกจ็ะหมายความว่า เราสืบเชื้ อสายมาจาก

อาดัมแต่พระเยซูไม่ใช่ ซึ่งในกรณีนี้พระองค์ไม่ใช่พี่น้องของเรา (ก าลังขัดแย้งกับฮีบรู 2:1119 ที่กล่าว

ว่าพระเยซูไม่ได้ละอายที่จะเรียกเราว่าเป็นพี่น้องของพระองค์)  ความจริงกยั็งคงมีอยู่ว่าพระองค์ทรง

มีเนื้อและเลือดเหมือนเรา 

 
19 ฮีบรู 2:11 “เพราะทั้งผู้ช าระให้บริสุทธ์ิและคนเหล่านั้นที่ได้รับการช าระ กม็ีพระบิดาองค์เดียวกัน ด้วยเหตุนี้พระเยซูจึงไม่ทรง
ละอายที่จะเรียกเขาเหล่านั้นว่าพี่น้อง” 



360                                                  พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียว 

 แต่ไม่ว่าอย่างไรกต็าม การสร้างคร้ังใหม่ได้เข้ามาเกี่ยวข้องอย่างแน่นอน  เรากลายเป็นคนที่ถูก

สร้างใหม่โดยการมีส่วนร่วมในพระคริสต์ เพราะพระองค์ทรงมาจากการสร้างเก่าและการสร้างใหม่ 

การสร้างเก่าในความหมายที่พระองค์ทรงสืบเชื้ อสายมาจากอาดัม และการสร้างใหม่ในความหมายที่

พระองค์เป็นผู้ที่ถูกสร้างใหม่อย่างแท้จริง  ด้วยเหตุที่เป็นผู้ที่ถูกสร้างใหม่พระเยซูจึงเป็น “พระบุตร

องค์เดียวและหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใคร” (พระคัมภีร์ยิวฉบับสมบูรณ์)  การแปลนี้ท าให้เห็นทั้งสอง

ความหมายของค าว่า monogenh,j (monogenēs) คือพระเยซูทรงเป็นหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครเพราะ
การเกิดของพระองค์จากหญิงพรหมจารี แต่พระองค์กยั็งทรงเป็นผู้เดียวที่พระยาห์เวห์ได้ถูกส าแดง

อย่างสมบูรณ์ในพระองค ์ นั่นเป็นเหตุที่ว่า ท าไมโธมัสจึงมองเหน็พระยาห์เวห์ องค์ผู้เป็นเจ้าและพระ

เจ้าของเขาในองค์พระเยซู 

 ในยอห์น 1:18 พระเยซูทรงเป็นหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครในแง่ของการอยู่ในพระทรวงของพระ
บิดาด้วยและดังนั้นจึงใกล้ชิดกบัพระเจ้ามากกว่าใครๆ  พระองคมี์ความสมัพันธท์ี่ใกล้ชิดกบัพระบิดา  

ค าภาษาอังกฤษว่า “เพื่อนสนิท”20 หมายถึงคนที่อยู่ใกล้ชิดกับคุณมาก  พระเยซูทรงใกล้ชิดกับพระ

บิดาอย่างที่ไม่มีใครอกีที่เคยมปีระสบการณ์ 

 ค าว่า “monogenh,j” (monogenēs) ดังใน “เพียงคนเดียว”21 ได้ใช้ในพระคัมภีร์กับคนอื่นที่

ไม่ใช่พระคริสต์  ฮีบรู 11:17 กล่าวว่า “โดยความเชื่อเมื่ออบัราฮัมถูกทดสอบ ได้ถวายอสิอคั และเขา
ผู้ได้รับพระสญัญา กถ็วายบุตรชายเพียงคนเดียวของเขา” (ฉบับ NASB)  อสิอคัเป็น “monogenēs” 
หรือเป็นบุตรเพียงคนเดียวของอับราฮัม  ยังมีตัวอย่างอื่นๆอีกของ “monogenēs” ที่ใช้กับคนอื่นที่
ไม่ใช่พระคริสต์ แต่เราไม่อาจดูทั้งหมดในคร้ังนี้  

 

พระเยซู  พระฉายาหรือรูปเหมือนของพระเจา้ 

 สรุปได้ว่า ในตอนต้นพระกิตติคุณยอห์นในอารัมภบทของเขานั้น ยอห์นกล่าวว่าพระเยซูทรงมี

ความสมัพันธแ์บบหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครกับพระบิดา  พระองค์ได้ทรงส าแดงพระยาห์เวห์ เพราะ

พระยาห์เวห์ได้ทรงเปิดเผยพระองค์เองทางพระเยซู  ในช่วงท้ายพระกิตติคุณของเขานั้น ยอห์นสรุป

ประเดน็นี้ ในถ้อยค าของโธมัสว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!” นี่เป็น

ค ากล่าวที่แสดงให้เราเห็นว่ายอห์น 1:18 เป็นจริงในประสบการณ์ของโธมัสเช่นเดียวกับที่เป็นจริงใน
ประสบการณ์ของผม 

 
20 “bosom friend” ค าภาษาจีนคือ “知己” 
21  ฉบับภาษาองักฤษใช้ “only begotten” และภาษากรีกคือค าว่า “monogenῆ” 



บทที่ 13 องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์และพระเจ้าของข้าพระองค์                                      361 

 ก่อนหน้านี้ เราได้ดู 2 โครินธ์ 4:6 ซึ่งพูดถึง “พระสิริของพระเจ้าที่ปรากฏในพระพักตร์ของพระ
คริสต์” (ฉบับ NIV)  เมื่อคุณมองดูพระพักตร์ของพระคริสต์ คุณจะเหน็พระสริิของพระเจ้า  การใช้
ค าว่า “สริิ” ของเปาโลนั้นจะไม่ค่อยเหมือนกบัของยอห์น  เปาโลหมายความตรงตามค าอย่างแท้จริง

โดยเฉพาะอย่างย่ิง เมื่อเขาพูดถึงพระสิริของพระเจ้าในพระพักตร์ของพระคริสต์  โธมัสกม็องดูพระ

พักตร์ของพระเยซูและเหน็พระสริิของพระเจ้าเช่นกนั  เมื่อคุณมีประสบการณ์เช่นนั้น คุณกค็งจะพูด

ว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!” 

 พระพักตร์ของพระเยซูคริสต์เป็นรูปพิมพ์ของพระเจ้า  เมื่อคุณมองไปที่หน้าหรือรูปพิมพ์ คุณ

จะเห็นพระสิริของพระเจ้า  สิ่งนี้น าเรากลับไปที่ฟีลิปปี 2:6 “พระองค์อยู่ในรูปพิมพ์22ของพระเจ้า”  

ถ้าผมจะให้ความเข้าใจค าพูดของโธมัสและจากประสบการณ์ของผมเองได้ดีที่สดุกจ็ะเป็นว่า เมื่อคุณ

มองไปที่พระเยซู คุณจะเห็นรูปพิมพ์ของพระเจ้า เพราะพระเยซูทรงเป็นรูปพิมพ์ของพระเจ้า  พระ

พักตร์ของพระเยซูเผยให้เหน็พระสริิของพระเจ้า  หน้าของคุณและของผมไม่สามารถจะเปิดเผยพระ

สริิของพระเจ้าได้เหมือนกบัที่เปิดเผยให้เหน็ในพระพักตร์ของพระคริสต์ผู้อยู่ในรูปพิมพ์ของพระเจ้า 

 เมื่อคุณนมัสการรูปพิมพ์ของพระเจ้านั้นคุณก าลังนมัสการใครอยู่?  เหน็ได้ชัดว่าก าลังนมัสการ

พระเจ้า  ถ้าพระเยซูเป็นรูปพิมพ์ของพระเจ้า ฉะนั้นการนมัสการพระเยซูกค็ือการนมัสการพระเจ้า 

โดยถือว่าคุณเข้าใจว่าคุณก าลังท าอะไรอยู่  พระเยซูทรงส าแดงพระสิริและพระลักษณะของพระเจ้า

อย่างสมบูรณ์มาก จนคุณสามารถมองทะลุผ่านพระเยซูได้เหมือนเคย ดังนั้นเมื่อคุณพูดกับพระองค์ 

คุณกพ็บว่าตัวคุณเองก าลังพูดกบัพระยาห์เวห์ เพราะพระยาห์เวห์ตรัสกบัเราทางพระเยซู 

 เราก าลังถูกเปลี่ยนให้เป็นรูปเหมือนเดียวกันนั้น ดังนั้นในที่สุดวันหนึ่งเราจะรู้จากประสบการณ์

ของเราเองว่า การมีรูปเหมือนหรือพระฉายาของพระเจ้านั้นเป็นอย่างไร  ค ากรีกของ “รูปเหมือน” 

หรือ “ไอคอน” (eivkw,n, eikōn) ที่คุณน่าจะคุ้นแม้ว่าคุณจะไม่รู้ภาษากรีก  เม่ือคุณเปิดคอมพิวเตอร์
คุณกจ็ะเหน็ “ไอคอน” รูปสญัลักษณ์บนหน้าจอคอมพิวเตอร์ของคุณ  การคลิกที่ “ไอคอน” อนัหนึ่ง

มันกจ็ะน าคุณไปที่รายการนั้น ซึ่งอาจจะเป็นไฟล์ โฟลเดอร์ หรือโปรแกรมที่มีรูปสัญลักษณ์แสดงให้

เหน็  ในท านองเดียวกนั พระเยซูกค็ือไอคอนที่เป็นรูปสญัลักษณ์หรือรูปภาพของพระเจ้า  เมื่อคุณดู

รูปภาพคุณจะเห็นบุคคลที่รูปนั้นแสดงถึง  เราเองกเ็ป็นรูปเหมือนของพระเจ้า  ดังนั้นในแง่นี้  เราจึง

มีบางอย่างที่เหมือนกนักบัพระเยซู  แต่พระเยซูทรงเป็นรูปเหมือนหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครของพระ

เจ้าที่เราไม่มีทางจะไปถึงระดับนั้นได้ในชีวิตนี้  แม้ว่าสิ่งนี้ อาจจะเป็นจริงได้ในอนาคตเมื่อเราได้รับ

การเปลี่ยนแปลงอย่างสมบูรณ์ 

 
22 “form” แปลว่า “รูป” หรือ “พิมพ์” 



362                                                  พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียว 

 สิ่งนี้ จะเกิดขึ้นเมื่อไรหรือ ที่เราจะถูกเปล่ียนแปลงจนเป็นรูปเหมือนของพระเจ้าอย่างสมบูรณ์?  

1 ยอห์น 3:2 แสดงให้เราเหน็ปลายทางข้างหน้า  พระเยซูได้ทรงเป็นแล้วตั้งแต่แรกอย่างที่เราหวังว่า
จะเป็นเหมือนพระองค์ในวันข้างหน้าโดยพระคุณของพระเจ้าดังที่ว่า “เพื่อนที่รัก ตอนนี้ เราเป็นลูก

ของพระเจ้าและเราจะเป็นอย่างไรนั้นยังไม่รู้   แต่เรารู้ ว่าเมื่อพระองค์ทรงปรากฏนั้นเราจะเป็นเหมือน

พระองค์ เพราะเราจะเหน็พระองค์อย่างที่พระองค์ทรงเป็น” (1 ยอห์น 3:2 ฉบับ NIV)  โธมัสไม่ได้

เห็นพระยาห์เวห์อย่างที่พระองค์ทรงเป็น แต่เขาได้เห็นพระยาห์เวห์ในพระพักตร์ของพระคริสต์ผู้

ทรงเป็นรูปเหมือนของพระเจ้า  แต่วันหนึ่งเราจะได้เหน็พระยาห์เวห์อย่างที่พระองค์ทรงเป็น และเรา

จะเป็นเหมือนพระองค์  ไม่ต้องใช้จินตนาการมากที่จะเห็นว่าเมื่อคุณจะเป็นเหมือนพระองค์ในวัน

นั้น ดังนั้นใครกต็ามที่เห็นคุณกจ็ะเห็นพระองค์ผู้ที่คุณเป็นเหมือนอย่างสมบูรณ์  คนที่มองดูคุณอาจ

พูดว่า “องค์ผู้ เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระเจ้าของข้าพระองค์!” โดยที่เขาไม่ได้พูดกับคุณแต่

ก าลังพูดกบัพระองค์ผู้ที่เราเป็นรูปเหมือนของพระองค ์

 แนวคิดเกี่ยวกับรูปเหมือนนั้นมีความส าคัญในพระคัมภีร์ใหม่  ที่จริงค าว่า eivkw,n (eikōn) มี
ปรากฏ 23 คร้ังในพระคัมภีร์ใหม่  ในวิวรณ์เล่มเดียวมีปรากฏ 10 คร้ัง  แต่ในวิวรณ์นั้นใช้กบัรูปของ
สตัว์ร้าย  ผมเคยสงสยัว่าท าไมรูปของสตัว์ร้ายจึงส าคัญมากในหนังสอืวิวรณ์จนต้องกล่าวถึงถึงสิบคร้ัง  

แล้วผมจึงได้เข้าใจว่าซาตานจะเลียนแบบสิ่งที่พระเจ้าได้ทรงกระท าในพระคริสต์  การนมัสการรูป

ของสัตว์ร้าย กค็ือการนมัสการตัวสัตว์ร้ายนั่นเอง  ความเกี่ยวข้องกันระหว่างสัตว์ร้ายกับรูปของมันก็

เหมือนกับความเกี่ยวข้องกันระหว่างพระยาห์เวห์กับพระคริสต์  รูปของสัตว์ร้ายนั้นไม่ได้ต่างไปจาก

ตัวของสัตว์ร้าย แต่เป็นรูปที่สมบูรณ์และมีชีวิตของสัตว์ร้าย ดังนั้นเมื่อใครกต็ามนมัสการรูปนั้นก็

นมัสการตัวของสตัว์ร้าย 

 และเมื่อเรานมัสการพระเยซู ถ้าเราท าเช่นนั้นเราต้องเข้าใจว่าเราก าลังท าอะไร มันกก็ลายเป็นว่า

เราก าลังนมัสการพระยาห์เวห์  แต่ถ้าเราไม่เข้าใจสิ่งที่เราก าลังท านั้น เรากจ็ะท าสิ่งผิด นั่นคือก าลัง

นมัสการผู้ที่เรียกกันว่าพระเจ้าพระองค์ที่สองในตรีเอกานุภาพ ผู้ที่ไม่ได้มีอยู่ในพระคัมภีร์  ในการ

เป็นรูปเหมือนหรือพระฉายาของพระยาห์เวห์นั้น โดยพื้นฐานแล้วพระเยซูไม่ได้แตกต่างไปจากพระ

ยาห์เวห์ เพราะรูปเหมือนจะเหมือนกับต้นแบบ  พระเยซูทรงเหมือนกับพระยาห์เวห์ ซึ่งหมายความ

ว่าในประสบการณ์ของเรานั้น เราจะพบว่าการพูดกับพระเยซูก็เหมือนกับการพูดกับพระยาห์เวห์  

พระเยซูไม่ใช่พระยาห์เวห์แต่เป็นรูปเหมือนของพระยาห์เวห์ ซึ่งเป็นข้อเทจ็จริงที่โธมัสได้พบว่าเป็น

จริงในประสบการณ์ของเขา 

 ถ้าคุณเข้าใจความเกี่ยวโยงกันระหว่างรูปเหมือนกับตัวจริง คุณกจ็ะเข้าใจความสัมพันธ์ระหว่าง

พระเยซูกับพระยาห์เวห์  รูปเหมือนไม่ใช่ตัวจริงแต่แสดงให้เห็นตัวจริงอย่างสมบูรณ์และชัดเจนจน

คุณไม่สามารถจะบอกความแตกต่างในประสบการณ์ได้ 
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 ฮีบรู 1:3 กล่าวไว้ว่าพระคริสต์ “ทรงเป็นแสงสว่างแห่งสริิของพระเจ้า และทรงมีสภาวะเป็นพิมพ์
เดียวกนักบัพระองค์” (ฉบับ ESV)23  การแปลที่เป็นทางเลือกนั้นรวมถึง “ทรงเป็นตัวแทนที่แท้จริง

ของสภาวะพระเจ้า” (ฉบับ NASB) หรือ “ทรงเป็นตัวแทนที่แท้จริงของการด ารงอยู่ของพระองค์” 

(ฉบับ NIV) หรือ “ทรงส าแดงแก่นแท้ของพระเจ้า)” (ฉบับ CJB) และ “ทรงแสดงถึงรูปเหมือนที่
เป็นตัวตนของพระองค”์ (ฉบับ NKJV)  

 เมื่อคุณมองไปที่พระคริสต์ คุณจะเหน็แก่นแท้และพระลักษณะของพระเจ้า เพราะพระบุตรเป็น

แสงสว่างหรือแสงสะท้อนพระสริิของพระเจ้า และทรงแสดงถึงแก่นแท้ของพระองค์  ผมคิดว่าคุณคง

ไม่สามารถจะบอกความหมายได้ดีกว่านั้ นอีกแล้ว  เมื่อคุณมองที่พระคริสต์ คุณจะเห็นพระเจ้า

พระองค์เอง เพราะว่าพระคริสต์ทรงเป็นพิมพ์เดียวกันกับพระเจ้า  คุณจะพบจากประสบการณ์ของ

คุณเองว่าพระคริสต์ทรงเป็นรูปพิมพท์ี่มองเหน็ได้ของพระเจ้าที่มองไม่เหน็ 

 เนื่องจากความเกี่ยวข้องกันระหว่างพระเยซูกับพระบิดาเช่นนี้  เราจึงไม่สามารถจะกล่าวหาโธมัส

ได้ว่ากราบไหว้รูปเคารพบนพื้ นฐานของโรมบทที่ 1  เขาไม่ได้พยายามจะนมัสการรูปเหมือนแต่

นมัสการพระองค์ผู้ที่รูปเหมือนนั้นเป็นตัวแทนอย่างสมบูรณ์  นั่นเป็นสิ่งที่ผมต้องการจะท า เว้นแต่

ตอนที่ผมเป็นผู้เชื่อในตรีเอกานุภาพ ผมคิดว่าพระเยซูทรงเป็นพระเจ้า ทั้งๆที่ไม่มีการสนับสนุนจาก

พระคัมภีร์ในเร่ืองนี้ กต็าม  โธมัสนั้นล า้หน้ากว่าผมเพราะผมได้ฝังลึกกับความเชื่อในตรีเอกานุภาพ  

โธมัสก าลังพูดกับพระยาห์เวห์ แต่ผมก าลังพูดกับพระเจ้าพระองค์ที่สองในตรีเอกภาพ ผู้ที่ผมพบใน

ภายหลังว่าหาไม่พบที่ไหนเลยในพระคัมภีร์ใหม่ ซึ่งท าให้ผมตกตะลึงอย่างมาก 

 โธมัสมาถูกทาง แต่ผมมาผิดทาง  เขารู้ ว่าพระเยซูทรงเป็นรูปเหมือนที่สมบูรณ์แบบของพระเจ้า  

ผมไม่แน่ใจว่าเขาเข้าใจเร่ืองนี้ ด้วยสติปัญญา เพราะประสบการณ์ของเรามักจะมาก่อนความเข้าใจ

ของเรา  ถึงแม้ว่าผมก าลังพูดกบัพระเจ้าองคอ์ื่น แต่เมื่อผมเข้าใจอย่างถูกต้องในที่สุดโดยพระเมตตา

ของพระเจ้าและกลับมาหาพระยาห์เวห์ ผมกต้็องประหลาดใจที่ผมพบว่าในประสบการณ์ของผมนั้น

มันไม่ต่างกันเลย  ผมสามารถจะพูดกับพระยาห์เวห์ได้เหมือนกับที่ผมเคยพูดกับพระเยซู  นั่นเป็น

เพราะพระเยซูทรงเป็นผู้ส าแดงแก่นแท้ของพระยาห์เวห์  ผมไม่เคยรู้หลักส าคัญในเร่ืองนี้   ผมรู้ ข้อ

พระคัมภีร์ที่เกี่ยวข้อง แต่ผมไม่รู้ ว่าข้อเหล่านั้นจะหมายถึงพระยาห์เวห์เสมอโดยไม่มีข้อยกเว้น  ใน

พระคัมภีร์เดิมและพระคัมภีร์ใหม่ไม่มีตัวอย่างใดของค าว่า “พระเจ้า” ที่กล่าวถึงผู้อื่นนอกจากพระ

ยาห์เวห์ (ยกเว้นในกรณีของพระเทยีมเทจ็) 

 พระยาห์เวห์ทรงด าเนินอยู่บนโลก 33 ปีในองค์พระเยซู  มีค าถามว่า เกดิอะไรขึ้นหลังจาก 33 ปี
นั้นแล้ว?  พระเยซูกบัพระยาห์เวห์แยกกนัหรือไม่?  พระเยซูซึ่งเป็นผู้ส าแดงแก่นแท้ของพระเจ้า นั้น

 
23 และฉบับไทยคิงเจมสแ์ปลตรงกนั  ส่วนฉบับอมตธรรมร่วมสมัยแปลว่า “ทรงเป็นเหมือนพระเจ้าทุกประการ” (ผู้แปล) 



364                                                  พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียว 

แทบจะไม่มีอะไรแตกต่างจากที่พระองค์ทรงเป็นในช่วง 33 ปีเลย  แม้พระยาห์เวห์จะไม่ได้ทรงด าเนิน
อยู่บนโลกนี้ ในองค์พระเยซูอีกต่อไป พระเยซูกจ็ะยังทรงเป็นผู้ส าแดงพระยาห์เวห์ที่สมบูรณ์แบบ

ตลอดไป 

 เมื่อเราเข้าใจว่าพระเยซูทรงเกี่ยวข้องกับพระยาห์เวห์ในฐานะที่เป็นรูปเหมือนหรือพระฉายาที่

สมบูรณ์แบบของพระเจ้า และเข้าใจว่าท าไมโธมัสจึงพูดว่า “องค์ผู้เป็นเจ้าของข้าพระองค์ และพระ

เจ้าของข้าพระองค์!” ค าถามอื่นๆที่เราหาค าตอบกจ็ะง่ายขึ้น รวมทั้งค าถามเกี่ยวกับจุดส าคัญของ

การเป็นรูปเหมือนหรือพระฉายาของพระยาห์เวห์จะเกี่ยวข้องกบัการด ารงอยู่ก่อนหรือไม่   

 

พระเยซูไดเ้สด็จลงมาจากสวรรคไ์หม? 

 บางคนยกอ้างฮีบรู 13:8 กับผมว่าเป็นหลักฐานของการด ารงอยู่ก่อนของพระคริสต์ (“พระเยซู
คริสต์ทรงเหมือนเดิมเมื่อวานนี้  วันนี้  และตลอดไป”)  แต่นั่นพิสูจน์อะไรไหม?  บรรดาผู้เชื่อในตรี

เอกานุภาพแปลความหมาย “เมื่อวานนี้ ” ว่าเป็นเวลาที่ผ่านมาชั่วนิรันดร์  ความจริงกค็ือ “เมื่อวาน

นี้” หมายถึงวันใดวันหนึ่งในอดีตโดยเฉพาะ ไม่ใช่ชั่วนิรันดร์  “เมื่อวานนี้” อาจจะหมายถึงวันจันทร์

ใดวันจันทร์หนึ่งโดยเฉพาะ หรือประสบการณ์ที่สุดยอด  ผมไม่เห็นว่าใครจะสามารถถกเถียงเร่ือง

ความเป็นพระเจ้าหรือการด ารงอยู่ก่อนของพระคริสต์จากค านั้นได้อย่างไร  ค าว่า “เมื่อวานนี้ ” อาจ

หมายถึงวันในอดีตอนัใกล้โพ้นแม้กระทั่งเมื่อ 2,000 ปีที่แล้ว  พระเยซูทรงอยู่เมื่อวานนี้และยังคงอยู่
จากช่วงเวลานั้นจนถึงวันนี้ และตลอดไป  ถ้าคุณพูดถึงใครบางคนว่า “ชายคนนี้ ขี้ เกียจสันหลังยาว

เมื่อวานนี้   ขี้ เกียจสันหลังยาวในวันนี้  และจะขี้ เกียจสันหลังยาวตลอดไป”  นั่นพิสูจน์อะไรเกี่ยวกับ

ความเป็นพระเจ้าหรือการด ารงอยู่ก่อนของเขาไหม?  เราเคยชินอย่างมากกับการอ่านสิ่งต่างๆเกิน

จากที่มีในพระคัมภีร์ 

 พระเยซูทรงเป็นอาหารที่ลงมาจากสวรรค์ เราจึงคิดว่าพระองค์ได้เสดจ็ลงมาจากสวรรค์จริงๆ

เหมือนกบัมานา  ในสดุดี 78:24 ได้กล่าวไว้ว่า “พระองค์ทรงโปรยมานาลงมาให้พวกเขาทั้งหลายกิน 
พระองค์ประทานธญัพืช (หรืออาหาร หรือขนมปัง)24 จากสวรรค์ให้แก่พวกเขา” (ฉบับ NIV)  นี่จะ
พิสูจน์การด ารงอยู่ก่อนของพระเยซูทรงหรือว่าพระองค์เสดจ็ลงมาจากสวรรค์แน่ๆใช่ไหม?  แต่ถ้า

เป็นเช่นนั้น กจ็ะเป็นการพิสจูน์การด ารงอยู่ก่อนของมานาด้วยเหมือนกนั 

 
24 ค าภาษากรีกส าหรับ “ขนมปัง” (a;rtoj, artos) ไม่ได้หมายถึงแค่ขนมปัง แต่หมายถึงอาหารโดยทั่วไป  เมื่อพระเยซูตรัสว่า “เรา
เป็นอาหารที่มีชีวิตซ่ึงลงมาจากสวรรค์” (ยอห์น 6:51 ฉบับ NIV) พระองค์ไม่ได้ก าลังบอกว่า พระองค์ทรงเป็นเหมือนชิ้นขนมปัง  
ความเป็นจริงแล้วมานาไม่เหมือนกบัขนมปัง แต่เป็นเหมือนเมด็เลก็ๆที่อยู่บนพื้นดิน 
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 ให้เราหยุดสักครู่เพื่อดูว่า เราก าลังอ่านเกินจากที่มีในพระคัมภีร์อย่างไร  ภาพของมานาที่เป็น

เมลด็ธัญพืชหรืออาหารจากสวรรค์นั้นแน่นอนว่ามาจากพระคัมภีร์เดิม  ได้มีการกล่าวถึงมานานี้ ใน

พระคัมภีร์ตอนต่างๆ เช่น สดุดี 78:24 และ 105:40 และเนหะมีย์ 9:15  พระเยซูทรงหยิบเอาภาพที่มี
รากฐานมาจากพระคัมภีร์เดิม  ในชั้นเรียนวันอาทติย์ คุณได้เรียนรู้อะไรเกี่ยวกับมานาบ้าง?  มีใคร

บอกคุณไหมว่าเมื่อชาวยิวก าลังเดินเล่นในตอนเยน็นั้น กมี็สิ่งเล็กๆโปรยลงมาบนหัวของพวกเขา

เหมือน “เมด็ฝนตกลงมาบนหัว”?  ผมแน่ใจว่าคุณไม่ได้เรียนอย่างนั้นในชั้นเรียนวันอาทติย์ เพราะ

มานาไม่เคยตกลงมาจากท้องฟ้า  และถ้ามันไม่เคยตกลงมาจากท้องฟ้า แล้วท าไมจึงเรียกว่า “อาหาร

จากสวรรค์”?  สิ่งที่เราเห็นในพระคัมภีร์กค็ือในตอนเช้า ชาวอิสราเอลกพ็บมานาอยู่บนพื้นดินแล้ว  

ข้อมูลอ้างอิงเช่น จากสารานุกรมฉบับอินเตอร์เนชันแนลแสตนดาร์ดไบเบิ้ล25กพ็ูดถึงลักษณะต่างๆ

ของมานา โดยมีบางคนสันนิษฐานว่า มานาเป็นเหมือนกับเห็ดราที่ขึ้นบนพื้นทะเลทราย หรือขึ้นบน

ต้นสนหมอกที่คายสารหวานๆออกมาเมื่อถูกแมลงเจาะตอนในเวลากลางคืน  เราก าลังพูดถึงเร่ือง

เหลวไหลกนั และการอ้างองิอย่างของสารานุกรมนี้ กอ็ุทศิเนื้อที่ทั้งหมดเพื่อพิจารณาเกี่ยวกบัสิ่งนี้  

 สิ่งที่ผมก าลังหมายถึงคือ “อาหารจากสวรรค์” ไม่ใช่สิ่งที่ตกลงมาจากฟ้า แต่เป็นสิ่งที่พระเจ้าได้

ทรงจัดเตรียมไว้ให้  ถ้าคุณจะตรวจดูค า “มาจากสวรรค์” (evk tou/ ouvranou/, ek tou ouranou) ใน
ภาษากรีก คุณจะเห็นว่ามันอาจหมายถึงสิ่งที่พระเจ้าประทานให้  ค าว่า “สวรรค์” กค็ือค าที่ใช้เรียก

แทนพระเจ้า (เช่นการเปรียบแผ่นดินสวรรค์กับแผ่นดินของพระเจ้า)  พระเจ้าได้ประทานมานาให้ 

มานาไม่เคยตกลงมาจากสวรรค์  พระเยซูก าลังบอกเราว่า “เราเป็นอาหารของพระเจ้าส าหรับท่าน 

เหมือนที่พระเจ้าทรงจัดเตรียมมานาให้ชาวอสิราเอล”  มานามีที่มาจากสวรรค์แต่ในแง่ที่ว่า พระเจ้า  

ทรงจัดเตรียมให้เท่านั้น  มานาไม่ได้ตกลงมาจากท้องฟ้าและพระเยซูกไ็ม่ได้ตกลงมาจากท้องฟ้า  

พระองค์บังเกดิจากมารีย์หญิงพรหมจารี  พระองค์ไม่ได้เสดจ็ลงมาจากสวรรค์ทางร่างกายหรือจิตใจ

ในความหมายที่ตัวพระองค์ลงมา  มนุษย์เนื้ อหนังจะรับภาษาของยอห์นตามค าเขียนและรับยอห์น 

6:41 ในท านองเดียวกัน (“เราเป็นอาหารซึ่งลงมาจากสวรรค์”)  แต่มานาไม่ได้ลงมาจากสวรรค์ใน
ความหมายตรงตามค าอย่างแท้จริง  พระยาห์เวห์ทรงวางมันไว้บนพื้นดินเพื่อให้ชาวอิสราเอลไปเกบ็

ในตอนเช้า  พระเจ้าไม่ได้ท าโรงงานผลิตมานาในสวรรค์แล้วพระองค์กด็ึงคันโยก และมานากร่็วงพรู

ลงมาในตะกร้าของคุณ 

 เมื่อคุณเข้าใจอย่างกระจ่างแจ้ง คุณกจ็ะอ่านพระคัมภีร์อย่างที่ควรจะอ่าน และไม่อ่านอย่างไร้

สาระที่เราได้สร้างขึ้นตามความนึกคิดของเรา  พระเยซูไม่เคยอ้างว่าตัวของพระองค์และจิตวิญญาณ

ของพระองค์เสดจ็ลงมาจากสวรรค์  พระเยซูทรงเป็นการจัดเตรียมของพระเจ้าส าหรับชีวิตของคุณ

เช่นเดียวกับมานา  ถ้าคุณกินเนื้อของพระองค์และดื่มโลหิตของพระองค์ คุณกจ็ะมีชีวิตอยู่ (ยอห์น 

 
25 International Standard Bible Encyclopedia (ISBE) 
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6:54)  พระองค์ไม่เคยอ้างว่าเนื้ อหรือเลือดของพระองค์ลงมาจากสวรรค์26  พระองค์ก าลังกล่าวเพียง

แค่ว่า พระองค์เป็นผู้ที่คุณจะต้องกนิเข้าไป 

 

การพบพระยาหเ์วหท์างพระเยซู 

 พระเยซูไม่เหน็แก่ตัวอย่างแท้จริงและอย่างสิ้นเชิง  นั่นเป็นเรื่องยากที่เราจะเข้าใจเพราะว่าตัวเรา

เตม็ไปด้วยการนึกถึงแต่ตัวเอง  เมื่อผมให้ค าปรึกษากับคนส่วนมาก ผมมักจะเห็นว่าอะไรคือปัญหา

ของพวกเขาเมื่อพวกเขาพูดออกมาไม่กี่ประโยค  พวกเขาจะพูดถึงแต่ “ฉัน” “ตัวฉัน” และ “ของ

ฉัน”  เมื่อมีปัญหาในชีวิตแต่งงาน กม็ักจะเป็นเร่ืองที่เกี่ยวกับฉัน ตัวฉัน และของฉันอยู่เสมอ  ถ้า 

“ตัวฉัน” และ “ของฉัน” จะลดลงบ้างสักนิด ปัญหากค็งจะลดลงไปมาก  และถ้า “ตัวฉัน” และ 

“ของฉัน” สามารถหายตัวไปได้อย่างสมบูรณ์ กค็งไม่มีปัญหาอีกต่อไป  พระเยซูไม่เห็นแก่ตัวอย่าง

สิ้นเชิง เพราะพระยาห์เวห์ทรงอยู่ในพระองค์  ถ้าคุณเหน็พระเยซู คุณกจ็ะไม่รู้สกึว่ามีตัวตนที่เรียกว่า 

“พระเยซู” อยู่ตรงนั้น แต่จะพบว่าตัวคุณเองก าลังพูดอยู่กบัพระยาห์เวห์  เราอาจพบในประสบการณ์

ของเราว่า เมื่อเราพูดอยู่กบัพระเยซู “ตัวตน” ของพระองคก์ลายเป็นพระยาห์เวห์  นั่นเป็นสิ่งที่โธมัส

มีประสบการณ์และเป็นสิ่งที่ผมมีประสบการณ์  ถ้าผมสามารถก าจัดตัวตนที่อยู่ในผมออกไปพร้อมๆ

กับวิธีคิดของผมได้ แล้วใครกต็ามที่พูดอยู่กับผม กจ็ะพบว่าตัวของเขาเองก าลังพูดอยู่กับพระองค์ผู้

ประทบัอยู่ในผมและผู้ที่ผมเป็นวิหารของพระองค์ 

 บางคร้ังผมกส็งสัยว่า ท าไมพระยาห์เวห์จึงได้พอพระทยัที่จะอวยพรหลายสิ่งที่ผมท า และให้สิ่ง

เหล่านั้นเกิดผลมากมาย (แม้ว่าผมจะท าไม่ส าเร็จทุกคร้ัง)  ผมคิดว่ามันเป็นเพราะคนอื่นๆรู้สึกว่า

ผู้ชายที่พวกเขาก าลังพูดด้วยนั้นเป็นคนที่พวกเขาสามารถมองทะลุผ่านไปสัมพันธก์บัพระยาห์เวห์ได้ 

 คุณลองดูตัวคุณเอง  คุณมักจะให้ความคิดของคุณเองเป็นศูนย์กลางไหม?  คุณมักจะสนใจอยู่

กบัก าหนดการและแผนงานของคุณเองอยู่เสมอไหม?  หรือคุณแค่อยากจะรู้ ว่าองค์ผู้เป็นเจ้าต้องการ

ให้คุณท าอะไร?  หลังจากตื่นนอนในตอนเช้าและก่อนจะลุกจากเตียง  ผมจะเข้าเฝ้าพระเจ้าและถาม

พระองค์ว่า “พระองค์เจ้าข้า วันนี้พระองค์ต้องการให้ข้าพระองค์ท าอะไร?  มีที่ไหนบ้างที่พระองค์

 
26 มีข้อเสนอแนะที่น่าสนใจว่า หลังจากการฟ้ืนคืนพระชนม์พระเยซูตรัสถึง “เนื้อและกระดูก” (ลูกา 24:39) แทนที่จะเป็น “เนื้อและ
เลือด” ที่คุ้นเคยมากกว่า เพราะพระโลหิตของพระองค์ได้เหือดแห้งไปหมดที่กางเขน จึงไม่น่าจะเป็นไปได้  พระโลหิตของพระองค์

ไหลออกหมดที่กางเขนแล้วจริงๆ  นี่ไม่ได้ปฏิเสธความจริงที่ว่าพระวรกายที่ตายแล้วของพระองค์อาจยังมีเลือดค้างอยู่บ้าง (เวลาคุณ

ซ้ือเนื้อกย็ังมีเลือดติดอยู่บ้าง ถ้าคุณใช้กระดาษบีบซับ กระดาษจะเป็นสแีดง)  พระโลหิตของพระเยซูได้หล่ังออกแล้ว พระองค์จึงบอก

สาวกของพระองค์อย่างชัดเจนมากให้จับตัวพระองค์ดู เพราะพระองค์มี “เนื้อและกระดูก” (ลูกา 24:39)  แต่ในยอห์นบทที่ 6 พระ

เยซูตรัสถึง “เนื้อและเลือด” ซ่ึงเป็นค ากล่าวที่ท าให้สาวกขุ่นใจอย่างมาก เพราะพวกเขากเ็หมือนกบัคุณและผมที่มักจะคิดในทางเนื้อ

หนัง  พระเยซูไม่ได้พูดถึงการดื่มโลหิตทางฝ่ายกายของพระองค์ แต่พูดถึงความหมายทางฝ่ายวิญญาณของเนื้อและเลือด 
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ต้องการให้ข้าพระองค์ไป หรือมีใครบ้างที่พระองค์ต้องการให้ข้าพระองค์ไปพูดคุยด้วย หรือมีสิ่งใดที่

พระองค์ต้องการให้ข้าพระองค์ท า?”  นั่นคงเป็นเหตุผลว่าท าไมบางคร้ังผมพบว่า โดยพระคุณของ

พระเจ้า ผมจึงอยู่ได้ถูกที่และถูกเวลา ซึ่งบ่อยคร้ังจะไม่รู้มาก่อนว่าพระยาห์เวห์จะทรงน าผมไปที่นั่น  

แล้วสิ่งต่างๆกเ็กิดขึ้น  ไม่มีทางอื่นที่เราจะรับใช้องค์ผู้เป็นเจ้า  ถ้าเราพยายามจะรับใช้เจ้าเพราะเรารู้

พระคัมภีร์ หรือเพราะเรารู้ จักใช้ทักษะในการพูดเวลายืนอยู่บนธรรมาสน์ แสดงว่าเรากก็ าลังท าสิ่ง

ต่างๆด้วยวิถีทางของเราเองและด้วยความรู้ของเราเอง  แต่ถ้าเรามาเป็นผู้ที่ให้คนมองทะลุผ่านได้

เหมือนอย่างพระคริสต์ เรากจ็ะเหน็ผลอย่างมากในพันธกจิรับใช้ของเรา 

 มันไม่ไกลเกินจริงที่จะนึกภาพว่าเมื่อคุณยืนอยู่บนธรรมาสน์ คนทั้งหลายจะได้ยินพระเยซูหรือ

พระยาห์เวห์ตรัสผ่านคุณ  พวกเขาจะประหลาดใจที่คุณล่วงรู้ เร่ืองบางอย่างของพวกเขา  มีบางคร้ังที่

มีบางคนมาหาผมและพูดว่า “ทุกค าที่คุณพูดมันแทงเข้าไปในใจของผม  แล้วคุณรู้ เร่ืองของผมได้

อย่างไร?”  แต่ผมไม่รู้จักคนนี้ เลยและกไ็ม่เคยพบเขาหรือเธอมาก่อนด้วยซ า้  คนนั้นอาจแค่มาเย่ียม

คริสตจักร แต่เมื่อเขาได้ยินค าเทศนาของผมเขากร็ู้สกึผิดอย่างมาก เพราะทุกประโยคในค าเทศนาได้

พูดกับเขาและเปิดเผยสิ่งต่างๆจากชีวิตของเขาเอง  มีบางคนถึงกับถามผมว่า “คุณให้นักสืบตาม

สะกดรอยฉันหรือ?”  ผมคิดในใจว่า “คุณส าคัญขนาดที่ผมจะต้องจ้างใครไปคอยสะกดรอยคุณเชียว

หรือ?”  เธอถามอย่างนั้นเพราะเธอรู้สกึว่ามีแต่คนที่รู้ เร่ืองชีวิตส่วนตัวของเธอดีเท่านั้นจึงจะพูดอย่าง

ที่ผมพูดในค าเทศนาของผมได้  เปาโลกล่าวใน 1 โครินธ ์14:24-25 ว่า 

แต่ถ้าคนที่ไม่เชื่อหรือคนที่ไม่เข้าใจเข้ามาขณะที่ทุกคนก าลังเผยพระวจนะ ทุกคนกจ็ะท าให้เขา

ส านึกว่าเขาเป็นคนบาปและทุกคนจะพิพากษาเขา และความลับในใจของเขาจะถูกเปิดเผยให้

เห็น  ดังนั้นเขากจ็ะทรุดตัวลงนมัสการพระเจ้า และร้องว่า “พระเจ้าสถิตอยู่ท่ามกลางพวกท่าน

จริงๆ!” (1 โครินธ ์14:24 ฉบับ NIV) 

 คนนอกจะมาคริสตจักรกเ็พื่อจะได้พบว่าความลับต่างๆที่อยู่ในใจของพวกเขาถูกเผยออกมาทาง

ค าเทศนาและค าเผยพระวจนะของคุณ  ส าหรับผู้หญิงคนนี้ที่ถามผมว่า ผมได้จ้างนักสืบคอยสะกด

รอยตามเธอหรือเปล่านั้น ค าเทศนาของผมเป็นค าเผยพระวจนะกับเธอที่เปิดเผยทุกสิ่งในชีวิตของ

เธอ  แต่ผมกไ็ม่เคยพบเธอมาก่อนด้วยซ า้  เปาโลกล่าวว่า คนที่มาเย่ียมเยียนจะคุกเข่าลงและกล่าวว่า 

“พระเจ้าสถิตอยู่ท่ามกลางพวกท่านจริงๆ!” และจะหันมาหาองค์ผู้เป็นเจ้า  ที่จริงถ้อยค าภาษากรีก

กล่าวว่า “พระเจ้าทรงอยู่ในคุณ”  พันธกิจรับใช้ของเราควรเป็นเช่นนั้น ที่คนทั้งหลายจะเห็นพระเจ้า

ในตัวคุณ  โธมัสมีประสบการณ์แบบเดียวกนันี้ เมื่อเขาได้พูดกบัพระเยซู 

 ค ากล่าวของเปาโลนั้นไม่ได้หมายถึงแค่คนคนหนึ่ง แต่รวมถึงชุมชนผู้น าทั้งหมดด้วย  ความลับ

ต่างๆที่อยู่ในใจของผู้ไม่เชื่อจะถูกเปิดเผย และเขาจะก้มกราบไม่ใช่กบัคุณ แต่กบัพระเจ้า เพราะเขารู้



368                                                  พระเจ้าเที่ยงแท้องค์เดียว 

ว่าพระเจ้าทรงสถิตอยู่ท่ามกลางพวกคุณจริงๆ  ค าภาษากรีกจะกล่าวว่า “ในท่าน” แม้ว่า “evn” (en) 
สามารถแปลว่า “ท่ามกลาง” ได้เช่นกนั 

 แต่ละบทกค่็อยๆน าเราให้เข้าใกล้ความเข้าใจอย่างถูกต้องมากขึ้น เกี่ยวกบัความเชื่อว่าพระเจ้ามี

เพียงองค์เดียวตามพระคัมภีร์  ผมยอมรับว่าการอธิบายเร่ืองนี้ เป็นเร่ืองที่ยากส าหรับผม  ผมรู้จาก

ประสบการณ์ว่ามันคืออะไร แต่ที่จะเรียบเรียงให้เป็นค านั้นเป็นเรื่องยาก  ด้วยพระเมตตาของพระเจ้า 

ผมอธิษฐานว่า พระองค์จะทรงใช้ความพยายามที่ยังไม่ดีพอของผมเพื่อช่วยให้คุณเข้าใจเร่ืองนี้

ชัดเจนขึ้นอีก แม้แต่ที่ผมพยายามจะเข้าใจความล า้ลึกของพระคริสต์ให้ชัดเจนย่ิงขึ้น ที่พระยาห์เวห์

จะถูกส าแดงอย่างสมบูรณ์ในพระองค์ผู้ เป็นหนึ่งเดียวที่ไม่เหมือนใครนี้  ที่มีเนื้ อและเลือดตลอดจน

เนื้อและกระดูก ผู้ที่พระยาห์เวห์สถิตอยู่อย่างเตม็บริบูรณ์และอย่างสมบูรณ์แบบที่พระองค์ทรงเป็น

พิมพ์เดียวกัน เป็นการส าแดงให้เห็นอย่างชัดเจน เป็นรูปเหมือนหรือพระฉายาที่สมบูรณ์แบบของ

พระเจ้า จกระทั่งว่าการได้เห็นพระองค์กค็ือการได้เห็นพระเจ้าที่ไม่สามารถมองเห็นได้  พระคริสต์

ทรงท าให้พระเจ้าที่มองไม่เห็นปรากฏให้เห็น และในพระพักตร์ของพระองค์ คุณจะเห็นพระสิริของ

พระยาห์เวห์ 

 

 

 

 

 

 


